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Originalne upute za rad

1. lzjava o sukladnosti

U iskljucivoj odgovornosti izjavljujemo: ove kutne
brusilice, identificirane prema tipu i serijskom broju
*1), odgovaraju svim vaze¢im odredbama
smjernica *2) i normi *3). Tehnicka dokumentacija
*4) — pogledajte stranicu 3.

2. Namjenska uporaba

Ove su kutne brusilice s originalnim priborom
Metabo prikladne za brusenje, bruSenje brusnim
papirom, radove sa zi¢anim ¢etkama i rezanje
brusilicom metala, betona, kamena i sli¢nih
materijala bez primjene vode.

Korisnik snosi punu odgovornost za Stete nastale
nenamjenskom uporabom.

Opée prihvacéena pravila o spre¢avanju nezgoda i
prilozene sigurnosne upute moraju se uzeti u obzir
tijekom koriStenja ovih uredaja.

3. Opce sigurnosne upute

Radi osobne zastite i zastite vaSeg
elektricnog alata, obratite posebnu
pozornost na dijelove teksta oznacene
ovim simbolom!

UPOZORENUJE - Za smanjenje rizika od
ozljeda pazljivo treba procitati ove Upute za

uporabu.

UPOZORENJE - Prog¢itajte sve sigurnosne

upute, naputke, ilustracije i tehnicke
podatke s kojima je opremljen Vas elektri¢ni
alat. Propusti prilikom pridrZavanja niZe navedenih
uputa mogu uzrokovati elektricni udar, poZar i/ili
feske ozjjede.

Sacuvajte sve sigurnosne upute i naputke za
ubuduce.

Svoj elektri¢ni uredaj predajte samo ovom
dokumentacijom.

4. Posebne sigurnosne upute
4.1 Zajednicke sigurnosne upute za
brusenje, brusenje brusnim papirom,
radove sa celi€nim ¢etkama ili reznim
brusilicama:

a) Ovaj se elektricni alat koristi se kao brusilica,
brusilica za brusenje brusnim papirom, zi¢ana
Cetka, rezac rupa i stroj za rezanje brusilicom.
Procitajte sve sigurnosne upute, naputke,
prikaze i podatke koje ste dobili s ovim
uredajem. Ako se ne pridrzavate svih sljedecih
uputa, moze doéi do strujnog udara, pozara ifili
teskih ozljeda.

b) Ovaj elektricni alat nije prikladan za
poliranje. Uporabe, za koje ovaj elektricni alat nije
predviden, mogu prouzrociti opasnosti i ozljede.

c) Elektri€éni alat nemojte koristiti za neku
funkciju, za koju nije izri¢ito konstruiran i
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predviden od strane svog proizvodaca. Takva
modifikacija moze dovesti do gubitka kontrole i
ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

d) Ne upotrebljavajte nikakav radni alat, koji
proizvodac nije posebno predvidio i preporucio
za ovaj elektri¢ni alat. Sama ¢injenica da mozete
pricvrstiti neki pribor na svoj elektri¢ni alat ne jam¢i
njegovu sigurnu uporabu.

e) Dopusteni broj okretaja radnog alata mora
biti najmanje toliko velik kao i najveci broj
okretaja naveden na ovom elektricnom alatu.
Radni alat koji se okreée brze od dopustenog moze
se slomiti i razletjeti uokolo.

f) Vanjski promijer i debljina radnog alata
moraju udovoljavati specifikacijama Vaseg
elektriénog alata. Radni alati pogre$ne veli¢ine ne
mogu se dovoljno zastititi niti kontrolirati.

g) Dimenzije za pri€vrséivanje radnog alata
moraju odgovarati dimenzijama sredstava za
priévrscéivanje elektricnog alata. Radni alati koji
se ne mogu dobro priévrstiti na va$ elektricni alat
neravnomjerno se okrecu, vrlo snazno vibriraju i
mogu dovesti do gubitka kontrole.

h) Ne upotrebljavajte oSte¢ene radne alate. Prije
svake uporabe provjerite ima li na radnim
alatima i brusnim ploéama oste¢enjai pukotina,
ima li na brusnim diskovima pukotina, znakova
pohabanosti ili velike istroSenosti, ima li na
zicanim ¢etkama olabavljenih ili puknutih zica.
Ako vam ispadne elektricni alat ili radni alat,
provjerite jesu li oSteceni ili upotrijebite
neosteceni radni alat. Nakon sto ste pregledali
i upotrijebili radni alat, i vi i osobe u blizini
drzite se izvan ravnine rotiraju¢eg radnog alata
te pustite da uredaj radi jednu minutu na
najve¢em broju okretaja. OSteceni radni alati po
pravilu unutar toga vremena testiranja pucaju.

i) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o
primjeni, upotrebljavajte masku za lice, zastitu
za o€i ili zastitne naocale. Ako je to primjereno,
nosite i masku za zastitu od prasine, zastitu
sluha, zastitne rukavice ili posebne pregace,
koje vas stite od sitnih cestica od brusenja i
materijala. OCi trebate zastititi od stranih tijela koja
lete uokolo, a koja nastaju pri razlicitim
primjenama. Maska za zastitu od praSine ili za
za$titu disnih putova mora filtrirati prasinu koja
nastaje tijekom primjene. Ako ste dulje vrijeme
izloZzeni glasnoj buci, mozete pretrpjeti gubitak
sluha.

j) Pazite da i druge osobe budu na sigurnoj
udaljenosti od vaseg radnog podrucja. Svi koji
ulaze u radno podrucje moraju nositi osobnu
zastitnu opremu. Odlomljeni komadiéi izratka ili
puknuti radni alati mogu odletjeti i prouzro€iti
ozljede ¢ak i izvan izravnog radnog podrugja.

k) Kada izvodite radove kod kojih radni alat
moze doci u kontakt sa skrivenim strujnim
vodovima ili vlastitim mreznim kabelom, drzite
elektriéni alat samo za izolirane povrsine za
drzanje. Kontakt sa vodovima, koji provode napon,
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moze i metalne dijelove uredaja staviti pod napon i
na taj nacin prouzrociti elektricni udar.

1) Drzite mrezni kabel podalje od radnih alata
koji se okrec¢u. Ako izgubite kontrolu nad
uredajem, mrezni se kabel moze prerezati ili
zapetljati, a vasa Saka ili ruka mogu dospjeti u
rotirajuci radni alat.

m) Nikada ne odlazite elektricni alat prije nego
Sto se radni alat u cijelosti zaustavi. Rotirajuci
radni alat moze do¢i u kontakt s povr§inom za
odlaganje, uslijed ¢ega biste mogli izgubiti kontrolu
nad elektri¢nim alatom.

n) Ne ostavljajte elektricni alat da radi dok ga
nosite. Vasa odje¢a moze doci u slu¢ajnom
kontaktu s rotiraju¢im radnim alatom, a radni alat
moze se zabosti u vase tijelo.

o) Redovito Cistite ventilacijske otvore Vaseg
elektri¢nog alata. Ventilator motora uvlaci prasinu
u kuciste, a silne nakupine metalne prasine mogu
prouzrociti elektricne opasnosti.

p) Ne upotrebljavajte ovaj elektri¢ni alat u
blizini zapaljivih materijala. Iskre mogu zapaliti
ove materijale.

q) Ne upotrebljavajte radne alate za koje su
potrebna tekuca rashladna sredstva. Uporaba
vode ili drugih tekuéih rashladnih sredstava moze
dovesti do strujnog udara.

4.2 Povratni trzaj i odgovarajuce sigurnosne
upute
Povratni je trzaj iznenadna reakcija rotirajuceg
radnog alata koji se blokira ili zaglavi, kao $to su
brusna plo¢a, brusni disk, zi¢ane Cetke itd.
Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do naglog
zaustavljanja rotirajuéeg radnog alata. Na taj nacin
dolazi do nekontroliranog ubrzanja elektricnog
alata u smjeru suprotnom od smjera vrtnje na
mjestu blokiranja.

Kada se npr. brusna ploca zaglavi ili blokira u
izratku, rub brusne ploce koji se zario u izradak
moze se zaglaviti, zbog ¢ega brusna plo¢a moze
odskoditi ili prouzrogiti povratni trzaj. Tada se
brusna plo¢a kre¢e prema rukovatelju ili dalje od
njega, ovisno o smjeru vrtnje ploc¢e na mjestu
blokiranja. Pritom se brusna plo¢a moze Cak i
slomiti.

Povratni trzaj posljedica je pogresne uporabe
elektri¢nog alata i/ili nedostatnih uvjeta rada. On se
moze sprijeciti prikladnim mjerama opreza, poput
onih dolje opisanih.

a) Cvrsto drzite elektricni alat, a tijelom i
rukama zauzmite polozaj u kojemu se mozete
oduprijeti silama povratnog trzaja. Uvijek
upotrebljavajte dodatnu rucku, ako postoji,
kako biste imali Sto je moguce vecu kontrolu
nad silama povratnog trzaja ili reakcijskim
momentima pri pokretanju. Rukovatelj moze
savladati sile povratnog trzaja i reakcije prikladnim
mjerama opreza.

b) Saku nikada ne stavljajte u blizinu rotirajuéih
radnih alata. Radni alat pri povratnom trzaju moze
prijeci preko vase Sake.

c) Svojim tijelom izbjegavajte podrucje u
kojemu se elektricni alat pomice pri povratnom
trzaju. Povratni trzaj tjera elektri¢ni alat u smjeru
suprotnom smijeru kretanja brusne plo€e na mjestu
blokiranja.

d) S posebnim oprezom radite u podrucju
kutova, ostrih bridova itd. Sprijecite da radni
alati udare o izradak i da se zaglave u njemu.
Rotirajuci radni alat sklon je zaglavljivanju pri radu
na kutovima, ostrim bridovima ili kad odskoci. A to
dovodi do gubitka kontrole ili povratnog trzaja.

e) Nemojte koristiti list lan¢ane pile za rezanje
drveta, nemojte koristiti segmentirane
dijamantne rezne plo¢e sa razmakom
segmenta preko 10 mm i nemojte koristiti
nazubljeni list pile. Takvi radni alati cesto
uzrokuju povratni trzaj ili gubitak kontrole.

4.3 Posebne sigurnosne upute za brusenje i
rezanje brusilicom:

a) Upotrebljavajte iskljucivo za vas elektri¢ni

alat odobrena brusna tijela i za ta brusna tijela

predvidene zastitne poklopce. Brusna tijela koja

nisu predvidena za ovaj elektri¢ni alat ne mogu se

b) Koljenaste brusne plo¢e moraju se montirati
tako da brusna povrsina ne izviruje iznad
razine ruba zastitnog poklopca. Nestru¢no
montirana brusna ploca, koja strsi preko ravnine
ruba zastitnog poklopca, ne moze dovoljno biti
zasticena.

c) Zastitni poklopac mora biti sigurno
postavljen na ovaj elektri¢ni alat te u cilju
najviSe mjere sigurnosti biti namjesten tako da
prema rukovatelju bude usmjeren sto je
moguce manji dio nepokrivenog brusnog tijela.
Zastitni poklopac sluzi za zastitu rukovatelja od
odlomljenih komadica, slu¢ajnog kontakta s
brusnim tijelom, kao i iskri koje bi mogle zapaliti
odjecu.

d) Brusna se tijela smiju upotrebljavati samo za
preporué¢ene mogucénosti primjene. Npr.:
nikada ne brusite boénom povrsinom rezne
ploce. Rezne su plo¢e namijenjene za uklanjanje
materijala bridom ploc€e. Djelovanje bo¢nih sila na
ta brusna tijela moze ih slomiti.

e) Uvijek upotrebljavajte neoStec¢ene zatezne
prirubnice ispravne veli€ine i oblika za brusnu
ploc€u koju ste odabrali. Prikladne prirubnice
podupiru brusnu ploCu te tako smanjuju opasnost
od loma brusne ploce. Prirubnice za rezne ploce
mogu se razlikovati od prirubnica za druge brusne
ploce.

f) Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce
vecih elektriénih alata. Brusne ploCe za vece
elektricne alate nisu dimenzionirane za veliki broj
okretaja manjih elektriénih alata i mogu se slomiti.

g) Prilikom koriStenja ploca za dvostruku svrhu
uvijek koristite primjereni zastitni poklopac za
radove, koje vrsite. Moguce je da se
nekoriStenjem ispravnih zastitnih poklopaca ne
postigne Zeljena zastita, Sto moze dovesti do teskih
ozljeda.



4.4 Ostale posebne sigurnosne upute za
rezanje brusilicom:
a) Izbjegavaijte blokiranje rezne ploce ili prejaku
silu pritiskanja. Ne izvodite prekomjerno
duboke rezove. Preopterecenje rezne ploce
povecava njezino naprezanje i podloznost
zaglavljivanju ili blokiranju, a time i moguénost
povratnog trzaja ili pucanja brusnog tijela.
b) I1zbjegavajte podrucje ispred i iza rotirajuce
rezne ploce. Kada reznu plocu u izratku
pomaknete dalje od sebe, u slucaju povratnog
trzaja elektricni alat s rotirajuéom plo¢om moze
odskoditi izravno na vas.

c) Ako se rezna ploca zaglavi ili prekidate s
radom, iskljuéite ovaj uredaj i drzite ga mirno
sve dok se plo€a ne zaustavi. Nikada ne
pokusavaijte izvuci iz reza reznu plocu koja se
jos uvijek okrece, u protivnom moze doc¢i do
povratnog trzaja. Pronadite i otklonite uzrok
zaglavljenosti.

d) Ne ukljucujte ponovno ovaj elektricni alat sve
dok se on nalazi u izratku. Neka prvo rezna
ploéa postigne svoj puni broj okretaja prije
nego Sto oprezno nastavite s rezanjem. U
protivhom se plo¢a moze zaglaviti, iskoCiti iz izratka
ili prouzrogiti povratni trzaj.

e) Poduprite ploce ili velike izratke kako biste
smanijili rizik od povratnog trzaja zaglaviljene
rezne ploce. Veliki izradci mogu se saviti pod
vlastitom tezinom. Izradak morate poduprijeti s
obje strane ploce, i to kako u blizini linije rezanja
tako i na rubu.

f) Budite posebno oprezni pri ,,rezanju
uranjanjem” u postoje¢im zidovima ili drugim
nepreglednim podrucjima. Zarivena rezna ploca
moze pri rezanju plinskih ili vodovodnih vodova,
strujnih vodova ili drugih predmeta prouzroditi
povratni trzaj.

g) Ne vrsite rezove u krivulji. Preopterecenje
rezne plo¢e povec¢ava njezino naprezanje i
podloznost zaglavljivanju ili blokiranju, a time i
mogucnost povratnog trzaja ili pucanja brusnog
tijela, Sto moze dovesti do teskih ozljeda.

4.5 Posebne sigurnosne upute za brusenje
brusnim papirom:
a) Koristite brusne ploce u ispravnoj veli€ini i
slijedite podatke proizvodaca za izbor brusnih
listova. Brusni listovi koji strSe iznad brusnog diska
mogu prouzrociti ozljede te dovesti do
zaglavljivanja, pucanja brusnih listova ili povratnog
trzaja.

4.6 Posebne sigurnosne upute za radove
zi¢anim cetkama:

a) Imajte na umu da zi¢ane ¢etke gube komade

zice ¢ak i tijekom uobicajene uporabe. Ne

preopterecujte zice prejakom silom pritiskanja.

Komadi Zice koji odsko¢e mogu vrlo lako prodrijeti

kroz tanku odjecu i/ili kozu.

b) Ako je preporucen zastitni poklopac,
sprijecite da on dode u kontakt sa zicanom
¢etkom. Tanjuraste i lon¢aste Cetke mogu se
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povecati u promjeru uslijed sile pritiskanja i
centrifugalnih sila.

4.7 Ostale sigurnosne upute:

UPOZORENJE - Uvijek nosite zastitne
naocale.

Nosite zastitu za sluh.

UPOZORENJE - Elektri¢ni alat uvijek
koristite sa obadvije ruke.

Zastitni poklopac za brusenje nemojte

koristiti za radove reznog brusenja. Za

radove s reznim plo€ama iz sigurnosnih
razloga upotrebljavajte zastitni poklopac za rezno
brusenje.

Nemojte koristiti segmentirane dijamantne rezne
ploc¢e sa segmentnim otvorima >10 mm.
Dopusteno samo za negativne segmentne rezne
kutove.

Kompozitne rezne ploce koristiti samo onda, ako
su one pojacane.

Upotrebljavajte elasticne medupodloske ako su
one isporu¢ene zajedno s brusnim sredstvom i ako
se to od vas trazi.

Postujte informacije proizvodaca alata ili pribora!
Stitite plo¢e od masti i udaraca!

Radni alati moraju se €uvati i njima se mora
rukovati pazljivo prema uputama proizvodaca.

Rezne ploce nikada nemoijte koristiti za grubo
bruSenje ili obradu rubova! Rezne plo¢e ne smijete
izlagati nikakvom bo¢nom pritiskanju.

Izradak mora ¢vrsto nalijegati i biti osiguran od
isklizavanja, npr. uz pomo¢ zateznih naprava.
Veliki izratci moraju biti na odgovaraju¢i nacin
poduprti.

Ako upotrebljavajte radne alate s navojnim
nastavkom, kraj vretena ne smije dodirivati dno
provrta brusnog alata. Pazite na to da navoj u
radnom alatu bude dovoljno dugacak da bi mogao
prihvatiti duljinu vretena. Navoj u radnom alatu
mora odgovarati navoju na vretenu. Za duljinu i
navoj vretena pogledajte stranicu 3. i poglavlje 14.
Tehnicki podatci.

Preporuca se koriStenje primjerenog stacionarnog
usisavaca. Uvijek predspojite zastitni prekidac
(RCD) s maksimalnom strujom okidanja od 30 mA.
Ako se kutna brusilica isklju€uje pomocu prekidaca
za zastitu od struje kvara, stroj morate pregledati i
ocistiti. Pogledajte poglavlje 9. CiSéenje.

Ne smijete upotrebljavati o$te¢ene, neokrugle
odnosno vibrirajuée alate.

Izbjegavajte ostecenja plinskih ili vodovodnih cijevi,
strujnih vodova i nosivih zidova (statika).

Izvucite utika¢ iz uti¢nice prije bilo kakvog
namjestanja, preinaka ili odrzavanja.

Sigurnosna spojka Metabo S-automatic (samo
WQ 1100-125, WEQ 1400-125). Pri aktiviranju
sigurnosne spojke odmabh iskljucite stroj!
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Ostecenu ili napuknutu dodatnu rucku trebate
zamijeniti. Ne stavljajte stroj u rad ako je dodatna
rucka neispravna.

Osteceni ili napuknuti zastitni poklopac trebate
zamijeniti. Ne stavljajte stroj u rad ako je zastitni
poklopac neispravan.

Ovaj elektricni alat nije namijenjen za poliranje. U
sluaju nenamjenske uporabe gubite pravo na
jamstvo! Motor se moze pregrijati, a ovaj elektricni
alat ostetiti. Za radove poliranja preporu¢ujemo nas
kutni uredaj za poliranje.

PriCvrstite male izratke. Npr. stezanjem u Skripacili
na radni stol sa stolarskim stegama.

Kada se plo€e sa montiranom prirubnicom koriste
u dvostruku svrhu (kombinirane ploce za brusenje i
rezanje), smiju se koristiti samo sljededi tipovi
zastitnih poklopaca: tip A, tip C.

Pogledajte poglavlje 11.

Koristiti ispravni zastitni poklopac:

Pogresni zastitni poklopac moze dovesti do gubitka
kontrole i teskih ozljeda. Primjeri za pogresnu
uporabu:

- prilikom koristenja zastitnog poklopca tipa A za
boc¢no brusenje moguce je da si zastitna ploc¢a i
izradak medusobno smetaju, $to dovodi do
nedovoljne kontrole.

- prilikom koristenja zastitnog poklopca tipa B za
rezno bruSenje sa kompozitnim reznim ploéama
postoji poveéani rizik izlozenosti iskrama i
partikulama bruSenja te odlomljenim komadic¢ima
rezne ploc¢e u slucaju pucanja brusne ploce.

- prilikom koristenja zastitnog poklopca tipa A, B, C
za rezno ili bo¢no brusenje u betonu ili zidovima
postoji povecani rizik kroz eksploziju prasine te
kroz gubitak kontrole sa povratnim udarom.

- prilikom koriStenja zastitnog poklopca tipa A, B, C
sa tanurastom ¢etkom , koja je deblja od
dopustenog, zice mogu kolidirati sa zastithom
plo¢om, §to moze dovesti do loma Zice.

Uvijek koristite zastitni poklopac koji odgovara

radnom alatu. Pogledajte poglavlje 11.

Smanjivanje prasinskog opterecenja:

UPOZORENJE - Neke prasine, koje nastaju

bruSenjem brusnim papirom, pilienjem,
brusenjem, busenjem i drugim radovima,
sadrzavaju kemikalije za koje je poznato da
uzrokuju rak, urodene mane ili druge reproduktivne
probleme. Neki primjer tih kemikalija:

- olovo iz premaza koji sadrzavaju olovo,

- mineralna pra$ina iz opeka, cementa i drugih
materijala za izgradnju zidova te

- arsen i krom iz kemijski obradenog drva.

Varira i stupanj rizika koji snosite pod tim

optereéenjem, ovisno o tomu koliko ¢esto izvodite

takvu vrstu radova. Za smanjivanje opterecenja od

tih kemikalija: radite u dobro ventiliranom prostoru i

nosite odobrenu zastitnu opremu, kao $to su npr.

maske za zastitu od praSine posebno razvijene za
filtriranje mikroskopski sitnih Cestica.

Isto vrijedi i za praSinu od ostalih materijala, kao Sto
su npr. neke vrste drva (poput prasine od hrasta ili
bukve), metali, azbest. Ostale poznate bolesti su
npr. alergijske reakcije, oboljenja diSnih putova.
Prasini ne smijete dopustiti da ude u tijelo.

Pridrzavajte se vazecih smjernica i nacionalnih
propisa za materijal, osoblje, slu¢aj primjene i
mijesto uporabe (npr. odredaba za zastitu na radu,
odlaganje u otpad).

Prikupite cestice gdje nastaju i izbjegavaijte njihovo

odlaganje u okolini.

Upotrebljavajte pribor prikladan specijalnim

vrstama posla. Zbog toga ce biti manja koli¢ina

Cestica nekontrolirano u okolini.

Upotrebljavajte odgovarajuéi usisivac prasine.

Smanijite opterecenje prasinom na nacin:

- da izbaCene Cestice i izlaznu struju zraka ne
usmjeravate ka sebi, osobama u blizini ili mjestu
odlaganja praSine

- da upotrebljavate usisivac za prasinu i/ili Cista€ za
zrak

- da dobro provjetravate radno mjesto i da ga
usisavanjem drzite Cistim. CiS¢enje metlom ili
puhanje dize prasinu.

- Usisaijte ili operite zastitnu odjeéu. Nemoijte
ispuhati, lupati ili Cetkati.

5. Pregled

Pogledajte stranicu 2.
1 M-Quick brza zatezna matica *
2 Potporna prirubnica*
3 Vreteno
4 Gumb za uglavljivanje vretena
5 Zatvara¢ za ukljucivanje/iskljucivanje*
6 Rucka
7 Kotaci¢ za namjestanje broja okretaja*
8 Prekidac *
9 Blokada uklju¢enja *
10 Dodatna rucka
11 Zastitni poklopac
12 Matica s dvije rupe *
13 Kilju¢ s dva otvora *
14 Zatezna matica (bez alata)*
15 Stremen za ru¢no pritezanje/otpustanje
zateznih matica (bez alata)*
16 Zatezni vijak *
17 Zatezni prsten *
18 Poluga za pri¢vrséivanje zastitnog poklopca*
* ovisno o modelu / nije sadrzano u opsegu
isporuke

6. Pocetak rada

Prije stavljanja u pogon provjerite odgovaraju

li radni napon i radna frekvencija alata
mreznom naponu i mreznoj frekvenciji na mjestu
uporabe alata.

Uvijek predspojite zastitni prekida¢ (RCD) s

maksimalnom strujom okidanja od 30 mA.

6.1 Postavljanje dodatne rucke
Radite samo s postavljenom dodatnom
ruc¢kom (10)! Cvrsto vijcima pri¢vrstite
dodatnu rucku s lijeve ili s desne strane stroja.



6.2 Postavljanje zastitnog poklopca

Iz sigurnosnih razloga upotrebljavajte
iskljuCivo zastitni poklopac predviden za
odgovarajuci radni alat! Pogresni zastitni poklopac
moze dovesti do gubitka kontrole i teSkih ozljeda.

Pogledajte jos i poglavlje 11. Pribor!

W 750-100, W 750-115, W 750-125, W 850-100, W
850-115, W 850-125, WP 850-115, WP 850-125,
WEYV 850-115, WEV 850-125, W 900-115, W 1100-
115, W 1100-125 :

Pogledajte stranicu 2., sliku C.

- Otpustite zatezni vijak (16) da bi se zatezni prsten
(17) zastitnog poklopca dovoljno prosirio.

- Postavite zastitni poklopac (11) u prikazani
polozaj.

- Okrenite zastitni poklopac tako da zatvoreno
podrucje bude usmjereno prema korisniku.

- Snazno pritegnite zatezni vijak (16). Provjerite
dosjeda li sigurno: zastitni se poklopac (11) ne
smije moci okretati.

WP 1100-115, WQ 1100-125, WEQ 1400-125:

Pogledajte stranicu 2., sliku D.

- Pritisnite polugu (18) i drzite je pritisnutom.
Postavite zastitni poklopac (11) u prikazani
polozaj.

- Pustite polugu pa okrecite zastitni poklopac
sve dok se poluga ne uglavi.

- Pritisnite polugu pa okrenite zastitni poklopac
tako da zatvoreno podrucje bude okrenuto prema
korisniku.

- Provjerite dosjeda li sigurno: poluga se mora
uglaviti, a zastitni se poklopac ne smije moci
okretati.

Upotrebljavajte samo radne
alate koje zastitni poklopac

(:Djpx nadV|su1e za najmanje 3,4

7. Postavljanje brusne ploce

Prije svih radova preinake: izvucite mrezni

utika¢ iz uti¢nice. Stroj mora biti iskljucen, a
vreteno mirovati.

Za radove s reznim plo¢ama iz sigurnosnih

razloga upotrebljavajte zastitni poklopac za
reznu plocu (pogledajte poglavlje 11. Pribor).

7.1 Uglavljivanje vretena

- Pritisnite gumb za uglavljivanje vretena (4) pa
rukom okrecite vreteno (3) sve dok se gumb za
uglavljivanje vretena ¢ujno ne uglavi.

7.2 Postavljanje brusne ploce
Pogledajte stranicu 2, slika A.

- Postavite potpornu prirubnicu (2) na vreteno. Ona
je ispravno postavljena kada se ne moze kretati
na vretenu.

Samo W ... -100: klju¢em za dvije rupe navrnite
potpornu prirubnicu tako na vreteno da mali
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vijenac (promjera 16 mm) bude okrenut prema
gore.

- Postavite brusnu plo¢u na potpornu prirubnicu
(2). Brusna plo¢a mora ravnomjerno nalijegati na
potpornu prirubnicu.

7.3 Priévrséivanje/otpustanje M-Quick brze
zatezne matice (ovisno o opremljenosti)

Priévrséivanje M-Quick brze zatezne matice (1):
m Samo za WQ1100-125, WEQ 1400-125.

Ako je radni alat u steznom podrucju deblji od

7,1 mm, ne smijete upotrebljavati M-Quick
brzu zateznu maticu! U tom slu€aju upotrijebite
maticu s dvije rupe (12) s kljuéem za dvije rupe

(13)

- Uglavite vreteno (pogledajte poglavlje 7.1).

- Postavite M-Quick brzu zateznu maticu (1) na
vreteno (3) tako da 2 nosi¢a zahvaéaju u 2 utora
vretena. Pogledajte sliku, stranica 2.

- Rukom pritegnite M-Quick brzu zateznu maticu u
smjeru kretanja kazaljki na satu.

- Snaznim okretanjem brusne ploc¢e u smjeru
kazaljki na satu pritegnite M-Quick brzu zateznu
maticu.

Otpustanje M-Quick brze zatezne matice (1):

Samo ako je M-Quick brza zatezna matica (1)
postavljena, vreteno se smije zadrzavati
pomoc¢u gumba za uglavljivanje vretena (4)!

- Nakon isklju¢ivanja stroj ¢e se pokrenuti.

- Kratko prije zaustavljanja brusne ploce pritisnite
gumb za zaglavljivanje vretena (4). M-Quick brza
zatezna matica (1) se otpusta.

7.4 Priévrséivanje/otpustanje matice s dvije
rupe (ovisno o opremljenosti)
Priévrséivanje matice s dvije rupe (12):

2 strane matice s dvije rupe su razliCite. Zavrnite
maticu s dvije rupe na vreteno na sljedeci nacin:

Pogledajte stranicu 2, slika B.

- X) Kod tankih brusnih ploca:
Vijenac matice s dvije rupe (12) okrenut je prema
gore kako bi se tanka brusna plo¢a mogla
zategnuti na siguran nacin.
Y) Kod debelih brusnih ploca:
Vijenac matice s dvije rupe (12) okrenut je prema
dolje kako bi se matica s dvije rupe mogla
postaviti na vreteno na siguran nacin.
Z) Samo kod W ... -100:
Vijenac matice s dvije rupe okrenut je prema dolje
odn. ravna povrsina okrenuta je prema gore.

- Uglavite vreteno. Maticu s dvije rupe (12)
pritegnite klju¢em za dvije rupe (13) u smjeru
kretanja kazaljki na satu.

Otpustanje matice s dvije rupe:

- Uglavite vreteno (pogledajte poglavlje 7.1).
Maticu s dvije rupe (12) odvrnite klju¢em za dvije
rupe (13) u smjeru suprotnom od smijera kretanja
kazaljki na satu.
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7.5 Priévrséivanje/otpustanje zatezne matice
(bez alata)
(ovisno o opremljenosti)
Zatezne matice (bez alata) (14) pritezite
isklju€ivo rukom!

Za izvodenje radova stremen (15) mora biti
uvijek plosnato preklopljen na zateznoj matici

Pri¢vrséivanje zateznih matica (bez alata) (14):

Ako je radni alat u steznom podrucju deblji od
6 mm, ne smijete upotrebljavati zateznu
maticu (bez alata)! U tom slu€aju upotrijebite
maticu s dvije rupe (12) s kljuéem za dvije rupe
(13)
- Uglavite vreteno (pogledajte poglavlje 7.1).
- Oftklopite stremen (15) zatezne matice.
- Postavite zateznu maticu (14) na vreteno (3).
Pogledajte sliku, stranica 2.
- Na stremenu (15) rukom pritegnite zateznu
maticu u smjeru kretanja kazaljki na satu.
- Ponovno preklopite stremen (15) prema dolje.
Otpustanje zateznih matica (bez alata) (14):

- Uglavite vreteno (pogledajte poglavlje 7.1).

- Otklopite stremen (15) zatezne matice.

- Zateznu maticu (14) odvrnite rukom u smjeru
suprotnom od smijera kretanja kazaljki na satu.

Napomena: Kod jako pritegnutih zateznih matica

(14) za odvrtanje se moze upotrijebiti jos i klju¢ s

dva otvora.

8. Upotreba
8.1 Namjestanje broja okretaja (WEV 850-
115, WEV 850-125)

Na kotaci¢u (7) namjestite preporuceni broj
okretaja. (mali broj = nizak broj okretaja; veliki broj
= visok broj okretaja)

Rezna brusna plo¢a, plo¢a za grubo brusenje,
brusna lonéasta plo¢a, dijamantna rezna ploca:
veliki broj okretaja

Cetka: srednji broj okretaja

Brusni tanjur: mali do srednji broj okretaja
Napomena: Za radove poliranja preporucujemo
nas kutni uredaj za poliranje.

8.2 Ukljucenjelisklju¢enje stroja
m Stroj uvijek drzite objema rukama.

Prvo ga ukljucite, a tek potom na izradak
stavite radni alat.

Treba izbjegavati usis dodatne praSine i

strugotina u stroj. Pri ukljuivanju i
isklju€ivanju drzite stroj podalje od naslaga prasine.
Nakon isklju€ivanja stroj odlozite tek nakon Sto se
motor u cijelosti zaustavi.

Izbjegavajte nenamjerna pokretanja stroja:
prije izvlacenja utikaca iz uti¢nice ili u slu¢aju
nestanka elektri¢ne struje uvijek iskljucite stroj.

U kontinuiranom radu stroj je stalno u pogonu
i ako bude iS€upan iz vasih ruku. 1z tog
razloga uvijek drzite stroj objema rukama koristeci

prilozenu dodatnu ru¢ku, zauzmite stabilan stav pri
radu i budite koncentrirani.

Strojevi sa zatvaracem za ukljucivanje:

Ukljucivanje: gurnite zatvara¢ (5) prema naprijed.
Za stanje trajne uklju€enosti prebacite ga potom
prema dolje dok se ne uglavi.

Iskljuéivanje: pritisnite straznji kraj zatvaraca (5)
pa otpustite.

Strojevi sa sigurnosnim paddle prekidacem (s
funkcijom budnika):
(Strojevi s oznakom WP...)

R"[0)
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Uklju€ivanje: pritisnite blokadu uklju€ivanja (9) u
smijeru strelice pa potom pritisnite prekidac (8).
Iskljuéivanje: otpustite prekidac (8).

8.3 Upute zarad

Brusenje i brusenje brusnim papirom:
Umjereno pritisnite stroj pa ga pomicite amo-tamo
iznad povrsine kako se povrsina izratka ne bi
previSe zagrijala.

Grubo brusenje: za dobar rezultat rada radite pod
kutom od 30° - 40°.

Rezanje brusilicom:
Kod rezanja brusilicom uvijek radite u

.-’ U protivnom postoji opasnost od toga
da c¢e stroj nekontrolirano odskociti iz
reza. Radite umjerenim pomacima
prilagodenima materijalu koji obradujete. Ne
zaglavljujte, ne pritiScite, ne nijisite stroj.

Radovi sa ziéanim ¢etkama:

Umjereno pritisnite stroj.

9. Ciséenje

Tijekom obrade Cestice se mogu taloziti unutar
elektricnog alata. To negativno utjece na hladenje
elektricnog alata. Vodljive naslage mogu negativno
utjecati na zastitnu izolaciju elektricnog alata i
izazvati elektricne opasnosti.

Redovito, €esto i temeljito Cistite elektricni alat kroz
sve prednje i straznje ventilacijske proreze ili
ispusite suhim zrakom. Prethodno odvojite
elektricni alat od napajanja energijom i pritom
nosite zastitne naocale i primjerenu masku za
prasinu. Pri ispuhivanju pazite na propisno
usisavanje.



10. Otklanjanje smetnji
(ovisno o opremljenosti)

\/ Stroj ne radi. Aktivirala se zastita od

\& ponovnog pokretanja. Ako se mreZni utikac
=e==+ utakne u uti¢nicu dok stroj radi ili kod
ponovne uspostave strujnog napajanja nakon
nestanka struje, stroj se ne pokrece. Iskljucite pa
ponovno ukljucite stroj.

Samo WEV 850-115, WEV 850-125, WEQ 1400-
125:
Broj okretaja pod optere¢enjem se
smanjuje. Opterecenje stroja je preveliko!
= Pustite stroj da radi u praznom hodu sve dok
se stroj ne ohladi.

11. Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor Metabo.
Pogledajte stranicu 4.
Upotrebljavajte iskljucivo pribor koji ispunjava sve
zahtjeve i specifikacije u ovim uputama.
Uvijek koristite radni alat koji odgovara
radnom zadatku i propisani zastitni poklopac.
Pogledajte stranicu 4. (llustracije su za primjer).

Radni zadatak:

1 = brusSenje sa povrsinom

2 = rezno brusenje

3 = bruSenje

4 = CeliCne Cetke

5 = bruSenje brusnim papirom

Radni alati:

1.1 = plo¢a za grubo brusenje

1.2 = brusni lonac (keramicki)

dijamantni brusni lonac ,Zid/beton*
ezna ploc¢a "Metal"

ezna plo¢a ,Zid/beton”

dijamantna rezna plo¢a ,Zid/beton®
rezna plo¢a za dvostruku svrhu uporabe
(kombinirana plo¢a za bruSenje i rezanje)
dijamantne brusne krune

okrugla ¢etka

lon¢ana Cetka

= lamelni brusni tanjur

5.2 = brusni tanjur za brusne listove

propisani zastitni poklopci:

Tip A =-zastitni poklopac za rezanje / zastitni
poklopac uklj. €ip zastitnog poklopca za
brusno rezanje

Tip B = zastiti poklopac za brusenje

Tip C = zastiti poklopac za bruSenje i rezno
brusenje (kombinacija)

Tip D = zastiti poklopac za brusni lonac

Tip E = zastiti poklopac za usisavanje za bruSenje

.3
A =r
2=r
3
4

A pPh,W NN

A
A
2
A

povrsina

Tip F = zastiti poklopac za usisavanje za rezno
brusenje

Ostali pribor:

(vidi i www.metabo.com)

A Matica s dvije rupe (12)

B M-Quick brza zatezna matica (1)
C Zatezne matice (bez alata) (14)
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D Kopca za haube za usisavanje
Kompletan asortiman pribora pogledajte na
www.metabo.com ili u katalogu pribora.

12. Popravci

Elektriéni alat smiju popravljati iskljuéivo
elektricari!
Neispravan vod mreznog napajanja smije se
zamijeniti samo posebnim vodom mreznog
napajanja tvrtke Metabo, koji se moze kupiti putem
servisa tvrtke Metabo.

Kontaktirajte svog lokalnog distributera ukoliko
trebate popraviti svoj Metabo alat. Adrese
pogledajte na www.metabo.com.

Popis rezervnih dijelova mozete ucitati sa
www.metabo.com.

13. Zastita okoliSa

PrasSina koja nastaje brusenjem moze sadrzavati
Stetne tvari: ne odlazite je u kuéanski otpad, nego
je propisno odlazite u odlagaliStu posebnog
otpada.

Pridrzavajte se tuzemnih propisa za ekoloSko
zbrinjavanije i reciklazu istro$enih elektriénih
strojeva, ambalaze i pribora.

Samo za EU-zemlje: ne bacajte elektricni
E alat u kuéanski otpad. U skladu s Europskom

direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elek-
tricnoj i elektroni¢koj opremi i provedbi u nacio-
nalnom zakonu, koriSteni elektri¢ni alati moraju se
odvojeno sakupljati i zbrinjavati na ekolo$ki prihvat-
liiv na€in u centrima za recikliranje.

14. Tehnicki podatci

Objasnjenja uz informacije na stranici 3.
Pridrzavamo pravo na izmjene koje su u cilju
tehni¢kog unaprjedenja.

0] =maks. promjer radnog alata

tmax,1 =maks. dopustena debljina radnog alata u
podrucju stezanja pri primjeni matice s
dvije rupe (12)

tmax2 =maks. dopustena debljina radnog alata u
podrucju stezanja pri primjeni M-Quick
brze zatezne matice (1)

tmax3 =maks. dopustena debljina radnog alata u
podrucju stezanja pri primjeni zatezne
matice (bez alata) (14)

tmaxa =ploca za grubo brusenje / rezna ploca:
maks. dopustena debljina radnog alata

tmaxs —max. dopustena debljina tanjurastih Cetki

M =navoj vretena

| =duljina brusnog vretena

ng* =broj okretaja u praznom hodu (najveci
broj okretaja)

ny* =broj okretaja u praznom hodu (moze se
namjestiti)

P4 =nazivna ulazna snaga

Ps =nazivna izlazna snaga

m =tezina bez mreznog kabla

Mjerene vrijednosti dobivene u skladu sa EN
60745.

hr
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[O] Stroj razreda zastite |1
~ izmjeni¢na struja
Prikazane tehnicke specifikacije podlijezu
tolerancijama (u skladu s vazeéim standardima).
Razina emisije
Razina emisije vibracija moze se koristiti kao
preliminarna procjena izloZzenosti i isto tako se
moze koristiti za usporedivanje raznih elektri¢nih
alata. Takoder treba uzeti u obzir nacin rada te
stanje elektricnog alata i radnog pribora koji moze
znacajno smanijiti ili povecati stvarno opterecenje.
Kod procjene izlozenosti vibracijama treba takoder
uzeti u obzir vremena kada je stroj iskljucen ili kada
radi s manjim optere¢enjem. Odredite dodatne
mjere sigurnosti koje ée zastititi rukovatelja strojem
od ucinaka vibracija: organizacija rada.

Brusenje tankih limova ili drugih lako

vibrirajucih izradaka sa velikom povrsinom
moze dovesti do znatno vecée ukupne emisije buke
(do 15 dB), od navedenih vrijednosti emisije buke.
Takvi izdadci primjerenim se mjerama kao npr.
postavljanje teskih, fleksibilnih izolacijskih prostirki
koliko je moguce trebaju sprijeciti u emisiji buke. |
kod procjene opasnosti od optereé¢enja bukom i
izbora prikladne zastite za sluh treba uzeti u obzir
poveéanu emisiju buke.

Ukupna vrijednost vibracija (suma vektora triju
smjerova) odredena je u skladu s EN 60745:

an sG = vrijednost emisije vibracija
(brusenje povrsina)
an ps = vrijednost emisije vibracija

(brusenje brusnim tanjurom)
Knhseips = nepouzdanost (vibracija)

Tipi¢na A-vrednovana razina buke:

Loa = razina zvuénog pritiska
Lwa = razina akusti¢ne snage
Kpa, Kwa = nesigurnost (razina buke)

m Upotrebljavajte zastitu za usi!
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OpuruHanHo ynaTtcTtBo 3a paboTa

1. WUsjaBa 3a coo6pasHocT

M3jaByBame noa concreeHa NoTnonHa
OLroBOPHOCT Aeka: ArofniHuTe Gpycarnku,
naeHTUUKYBaHW cnopes TUMOT U CepUCKMOT Bpoj
*1), cooOBETCTBYBaaT Ha CUTE PENEBAHTHU
oapenbu Ha 3akoHuTe *2) n HopMuTe *3).
TexHnykaTa JoKyMeHTauuja nog *4) - Buan
cTpaHuua 3.

2. HameHeTta ynoTtpeba

AronHute 6pycunkn ce KOMNaTUbUnHM co
opurnHanHute gogatoum Metabo 3a Gpycetse,
neckapere, pabota Co Xun4yaHn YeTku 1
abpasunBHO ceyene MeTarn, 6eToH, KaMeH 1
Cnu4HK maTtepujanu 6e3 ynotpeba Ha Boga.

Bo cnyqaj Ha owTeTyBaka nopagn HenponmcHa
yn0Tp96a, OAroBOpHOCTa nara camo Ha
KOPUCHUKOT.

Mopa ga ce BHMMaBa Ha cuTe No3HaTu Nponucu 3a
HecpekHU cnyvau n Ha gageHuTe 6e3begHoCHM
HarnoMeHu.

3. OnwTtK 6e3begHOCHMU
HanomMeHu

BHMMaBajTe Ha TEKCTOT O3HAY€EH CO OBOj
CMMGO0 3apaju Balla IyHa 3alTnTa 1
3alTUTa Ha E/IEKTPUYHKOT anaT!

NMPEAYNPEAYBAME - 3a garo
Hama/1Te PU3MKOT 3a NoBpeaa,
npoyuTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeda.

m NPEAYNPEOYBASE - MpouuTtajte ru
cute 6e36eHOCHU HaNnoOMeHH, ynaTcTBa,
CJINKM U TEXHUYKUW NOAaToLuM NpeABUAEHU 3a
0BOj e/IeKTpUYEH anat. HenpuapKysareTo 40
c/ieH1Te ynaTcTBa MOMe Aa Npejn3BmKa CTpyeH
yAap, 3ropeHnn u/man TeLLKU NoBPEAM.

YyBajTe ru cute 6e36e4HOCHHU ynaTcTBa U
MHCTPYKLUUM 3a uaHa ynoTpeba.

Hora ro paBate anaToT HeKOMy, AaBajTe ro camo
CO JOKyMeHTauumjaTa 3aesHo.

4. CneuujanHu 6e36egHOCHU
HanomeHu

4.1 OnwTuK ynatcTBa 3a 6e36egHocCT 3a
Gpycerse, Nneckapeke, paboTa co XuyaHu
4YeTKM Unu abpasmMBHO ceyeke:

a) OBaa enekTpM4Ha anaTka ce KOpUCTU Kako
Opycunka, 6pycunka co WMUPrna, Xxu4eHa
yeTKa, 4OAATOK KPY>KHU OTBOPM UM MaLLMHa 32
abpasuBHo ceyvekse. MpouuTajre rn cute
6e36eQHOCHM ynaTCcTBa, UHCTPYKL MW,
WnycTpauum 1 nogaToum WTO ru gobuBare co
ypepoT. HenounTtyBamweTo Ha ynaTcTeaTa nogony
MOXe Aa pe3ynTupa co CTpyeH yaap, noxap n/vnm
CEepUO3HN NOBpeaMN.

6) OBaa enekTpM4yHa anaTka He e NorogHa 3a
nonupawe. Ynotpebute 3a Ko He € HaMmeHeT
eneKTPUYHMOT anaT, MoXe a npeav3sukaaT
OMNacHOCTU U NoBpeau.

B) He kopucTeTe ro enekTpuyHMoT anar 3a
dyHKUMja 3a KOja He e HanpaBeH U npeaBuUAeH
o/, cTpaHa Ha HeroBMoT Npou3BoauTen.
TaksaTa ynotpeba moxe Aa pesyntupa co rybewe
Ha KOHTponaTa 1 cepuo3sHa TenecHa nospeja.

r) He kopucTteTe NpUKNy4YHU AOAATOLM LUTO He
ce cneuujanHo AusajHUpaHn U NpenopavaHu
o/, NPOM3BOAUTENOT 3a OBaa eNeKTpu4Ha
anartka. Camo 3aToa LUTO € MOXHO Aa 1 3akaunTe
[oaaToumTe Ha enekTPUYHMOT anaT Toa He
rapaHTupa 6e3beagHa ynotpeba.

0) No3BoneHaTta 6p3nHa Ha BpTeXuUTe Ha
AOAATOKOT NOCTaBeH Ha anaTkara Mopa Aa
6uge 6apem KoJKy U MakcMmarnHaTta 6p3unHa
HaBeAeHa Ha eneKkTPUYHUOT anart. Mpukny4Hu
[o4aToum WTo ce BpTaT NoGp30 of A03BOSIEHOTO
MOXe [ja ce cKpLuaT v Aa uanetaar.

f) HapBopeluHnoT anjameTap n aebenuHarta Ha
BMeTHaTUOT A04aTOK MOpa Aia oAroBapaar Ha
AVMEH3UWTe Ha eNeKTPUYHUOT anar.
BmeTHaTMTE AoaaToLm KoM MMaaTt HECOOABETHM
OVMeH3nn He MoXe Aa bugat coofBeTHO
3aLUTUTEHN UMW KOHTPONUPaHW.

e) AumeH3unTe 3a NpUUBpPCTYyBakbe Ha
aoparouMTe Mopa Aa oarosapaart Ha
AVMMEH3UUTe Ha NPULBPCTYBaunTe Ha
erneKTPUYHMOT anar. [logaTtoyuTe LWTO He ce
NpaBuWITHO NPULBPCTEHN HA ENEKTPUYHMOT anart,
poTMpaaT HepaMHOMEpPHO, BUBpUpaaT MHory
CUJTHO M MOXe Aja npeansBukaart ryberse Ha
KOHTpona.

X) He kopucTteTe owTteTeHn goaartouun. Mpep
cekoja ynotpeba, npoBepeTe ganu uma
owTeTyBakba Ha J0AATOLUTE, KaKo LITO ce
OTKMHaATU Napynka U NyKHaTUHU Ha AUCKOBUTE
3a 6pycere, NyKHaTUHU Ha noanoraTa 3a
bpyceme, aberwe Unu npekymepHo abeme,
na6aBa UM CKpLLeHa XuLia Ha XXMYaHUTe YeTKU.
AKO eneKTpUYHUOT anat unu AoAaToKoT nagHe,
npoBepeTe Aanu ce oWTEeTEHU UINK KopucTeTe
HeoluTeTeH AoAaTok. OTKako Ke ro npoBepuTe u
nocraBuTe [OAATOKOT, BMe U NyfeTo BO
6nu3unHa Tpeba aa ctoute nopaneky oa
paboTHaTa o6nacT Ha pOTUPaYKUOT AOAATOK U
ocTaBeTe ro fa pa6otu co nonHa 6p3nHa egHa
MuHyTa. OwTeTeHnTe anaTkm obnyHo ce KpLiaT BO
TEKOT Ha OBOj TECT NEPUOA.

3) HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Bo
3aBMCHOCT of NpMMeHaTa, KOpUcTeTe LerlocHa
3awTuTa 3a nuue, 3alTUTHU o4YUna unm
3awTuTa 3a oun. [IoKonKy e COOABeTHO, HoceTe
Macka 3a npaluuvHa, 3alTu1Ta 3a ywuTe,
3alITUTHU HapakKBULM UNU cneuunjanHa
npecTurka 3a Aa ce 3awTUTUe oa Manute
YeCTUYKM of, abpa3uBuTe U MaTepujanure.
Ouunte Tpeba ga GugaT 3alwTUTEHN 04 NEeTeYKn
ocTaToLM Kou ce rnojaByBaat npu noseke

paKyBaHa. Mackara 3a npawmnHa nnn 3a guiiexse 13
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Mopa Aa ro hunTpupa npaBoT co3aajeH 3a Bpeme
Ha paboTereTo. AKO MOJONro Bpeme cTe
N3noxeHu Ha cunHa byka, moxe fa npeTpnuTe
rybere Ha Cnyxor.

s) OpxeTe ru gpyrute nyfe Ha 6e3beaHo
pacTojaHue op Bawara paboTHa o6nact. Cekoj
WTO BrneryBa Bo paboTHaTa o6nacTt mopa ga
HOCM onpema 3a nu4Ha sawTuTa. Mapunma of
mMaTepujanoT co Koj ce paboTun Unu CKpLLEHU
AopaTtoun MoXe Aa uanertaar ganeky v aa
npeausBuKaaT noBpeaa Aypu U HaaBop of,
AunpekTHaTta pabotHa obnacr.

1) ipxkeTe ro eNeKTPMYHUOT anaT camo 3a
M3onMpaHnUTe payku Kora n3BegyBare
onepauum Kage WTO anaToT MOXe Aa Aojae Bo
KOHTaKT CO CKPUEHM NIMHUW Ha eNeKTpuYHaTa
Mpexa Unm co concTBeHUoT kaben 3a
HanojyBame. KOHTakToT CO CTPyeH BOA MOXe Aa
npeansBuka MeTanHuTe Aenosu aa ce goseaat
nof HamoH v NpuUToa Aa HacTanu CcTpyeH yaap.

j) YyBajTe ro kabenot 3a HanojyBawe noganeky
o4 BMeTHaTUTe poTvMpayku gopgartouu. AKo
n3rybute KoOHTpona Hag ypeaoT, kabenot 3a
HanojyBake MOXe [a ce npeceye Unu ce 3aterHe
1 BalLlaTa AnaHKa unv paka Moxe Aa ce 3arnasu Bo
pOTUPAYKMOT AOAATOK.

k) Hukoraiu He nckny4vyBajre ro eneKTpu4HMoT
anar npea LenocHo Aa conpe co pabora.
BmeTHaTMOT poTupaykn goaaTok Moxe Aa Aojae
BO KOHTaKT CO paboTHaTa NoBpLUMHA, LLITO MOXe Aa
npeav3Buka Aa u3rybute KoHTpona Bp3
eneKTPUYHNOT anar.

n) He ctapTyBajTe ro enekTpu4yHMOT anar
[gopaeka ro Hocute. Bawarta obneka moxe ga
buae dateHa of criy4aeH KOHTaKT CO pOTUPAYKUOT
[0[aToK, Y A0AAaTOKOT MOXe Aa npobue Bo BalleTo
Teno.

) PenoBHO YucTeTe rv oTBOpUTE 3a
BeHTUNauuja Ha BallaTa efleKTpUYHa anarka.
BeHTUNaTopoT Ha MOTOPOT Brieye npaiunHa BO
KyKMLLTETO, @ ronemaTa akymyrnauuja Ha meTanHa
npaLvHa Moxe Aa Npeau3Brka eneKTpUYHU
OMacHOCTW.

M) He kopucTteTe ja anatkata 6nu3y no
3ananueu matepujanu. Uckpute moxe ga rv
3ananat oBue maTtepwvjanu.

H) He kopucTeTe foaaToum 3a Kou e NnoTpe6Ha
TEYHOCT 3a nafetbe. Ynotpe6arta Ha Boda Unu
APYrY TEYHOCTY 3a Nafere MoXe Aa npeau3srka
CTpyeH yzap.

4.2 TlospaTteH ygap u cOOABETHU
6e36eHOCHM ynaTcTBa

[MoBpaTHMOT yaap e HeHajejHaTa peakumja Kako
pesynTaT Ha 3arnaBeH Wu 3aKavyeH poTUpadKku
[0JAaTOK, KaKo LUTO Ce AMCK 3a 6pycerse, nogsora
3a6pycere, unyaHa H4eTka UTH. Hako pesyartart Ha
TOa, HEKOHTpOMpaHaTa asiaTKa NnoYHyBa CUIHO Aa
Ce BPTM BO npaseL, 06paTeH Ha pOTUPaYKNOT
[0[ATOK Kaj To4KaTa Ha 6/10Kupamse.

Ha npumep, Kora AnCK 3a 6pycerbe e 3aKavyeHo

WK 3arnaBeHo BO paboTHOTO napye, paboT Ha
OWCKOT 3a 6pycemse LTO HaBaeroa B0 paboTHOTO

14 Nap4ye MOXe Aa ce 3arnaBsun U Ja ro CKpwn gUCKoT

3a 6pycere UK Aa npein3BuKa NoBpaTeH yaap.
JucKOT 3a 6pycerbe NOToa Ce ABUKMU KOH UK
nozasneKy of, onepaTopoT, BO 3aBUCHOCT 0f
HacoKaTa Ha BpTehe Ha AWCKOT Kaj TouKaTta Ha
3arnaByBare. ICTO TaKa, OBME AWCKOBU 3a
Opycere MOXe Aa ce CKpLuar.

MoBpaTHWOT yaap e pesynTaT Ha HenpasuiHa
ynoTpe6a Ha e/IeKTPUYHUOT anat u/mnu
HecoofBETHW paboTHM ycnoBu. Moxe ga ce
CMpeyu Co COOABETHU MEPKM Ha NPeTnasnmMBocCT,
KaKO LUTO € OMuLLIaHo NoAoAY.

a) LUBpcTo ppeTe ro e/IeKTPUYHUOT anat u
nocrtaBeTe 1 BalLeTo TeJ10 U paLie BO No3uuuja
Kage WTo Ke MoxeTe Aa rv ancopbupare
noBpaTHUTe cuau. CeKoralwu KopucTteTe ja
noMoLIHaTa payka, AOKOJIKY ja MMa, 3a aa
“MaTe Hajrosiema MOo¥Ha KOHTposia Bp3
CUNUTE Ha NoBpaTeH yaap Wik MOMEHTUTE Ha
peakuuja npu ctapTyBame. OnepaTopoT MoMe
[la ' KOHTPOAMpa CUAWTE Ha NoBpaTeH yaap U
peakumja NpeKy cooABETHU MEPKU Ha
npeTnassinBoCT.

6) HuKoraw He cTaBajTe ja pakaTta 61M3y o
poTupaukuTe gopartoun. BmetHaTnoT foaaToK
MOXe fa NOMWHE Haj BallaTa paKka npv noBparteH
yAap.

B) U36erHyBajTe Aa ro ABUKUTE TEIOTO BO
obnacTta Kage WTO Ke ce ABUHMU eNIEKTPUYHUOT
MHCTPYMEHT BO CJly4aj Ha noBpaTeH yaap.
MoBpaTHUOT yAap ro ABUKM eNEeKTPUYHUOT anaT
BO HacOKa CNpOTUBHA Ha ABUMKEHETO Ha TPKaIOTO
3a 6pycerbe Kaj TouKaTa Ha 610Kupare.

r) Bupete oco6eHo NpeTnasIuBU Kaj arnuTe,
ocTpuTe pabosu 1 cn. Cnpeyete rm
JojaTtouuTe Aa OTCKOKHyBaar ofi paboTHOTO
napue U ga ce 3arnaBsyBaar. PoTupaykmoT
[0LaTOK MMa TeHAEeHUMja Aa 3ariaByBa Ha arnuTe,
ocTpuTe paboBu WM Kora OTCKOKHyBa. OBa
npeav3BuKyBa ryberbe Ha KoHTponaTa U1
nospaTeH yzap.

4) He KopucTeTte ceunsio 3a MOTOpHa nNuna,
cermeHTUpaHo AujaMaHTCKO Ce4nsIo co
pacTojaHue mery cermeHTUTe norosemo oa 10
mm HUTY Ce4YnUno co 3anuu. TaksuTe gogaToum
4eCTo NpefM3BMKyBaaT NoBpaTeH yaap 1 ryéeme
Ha KOHTpona.

4.3 CneuujanHu 6e36efHOCHM ynaTcTBa 3a
6pycere U abpa3sUBHO cevere

a) Hopuctete ru camo anaTtkute 3a 6pycerse
0J,06peHH 3a BaLUMOT eJIEKTPUYEH anat u
LUTUTHUKOT NpeBUAEH 3a OBUE aNaTKu 3a
6pycere. AGpasmBUTE KOW HE Ce HAMEHETH 3a
€IeKTPUYHMOT anart, He ce J0BOJIHO 3aLUTUTEHU U
He ce 6e36egHu.

6) HepamHuTe gUCKOBM 3a 6pycerbe Mopa Aa
6MpaT nocTtaBeHU TaKa LITO NOBpLUMHATa 3a
6pycetbe e nog paboT Ha LWITUTHUKOT.
HenpaBunHo NocTaBeH AUCK 3a 6pycetrbe WTo
nanerysa Hag paboT Ha WUTUTHUKOT HE MOXe
COOABETHO Aa 6uae 3alTUTEH.

B) LUITUTHMUUTE Mopa aa 6upaTt UBPCTO
NPULBPCTEHU Ha €IEKTPUYHUOT anaT U paa ce
npunarogar 3a MakcumarsiHa 6e36egHocT,



TaKa WITO ONepaTopoT € U3JIOMEH Ha
HajMasIMOT MOHEH Aen of, AUCKOT. LLUITUTHUKOT
nomara oneparopoT Aa ce 3alTUTH Of OCTATOLM,
C/lyHaeH KOHTAaKT CO abpasvBOT M UCKPU LITO 61
MOMene Aa sananar obnexa.

r) AMcKoBUTe 3a 6pycere MoXe pa ce
KopucTaT caMo 3a npenopa4aHute HameHu. Ha
npumep: HuKoraw He 6pyceTe co cTpaHU4YHaTa
NoBpLUMHA Ha AUCKOT 3a ceveme. [JcKoBuTe 3a
ceyere ce HaMEHeTH 3a OTCTpaHyBatbe Ha
martepujan co paboT Ha AMCKOT. JlaTepanHarta
CW/a Ha oBUWe abpas3nBK MOMKE Ja ' CKPLUK.

) CeKoraw KOpUCTeTe HEOLITETEHU
NpULBPCTYBa4u CO TOYHa rosieMuHa u gopma
3a AUCKOT 3a 6pycerse WTo cTe ro oaépane.
CoofBeTHWTE NPULBPCTYBaYM ro NoaApHyBaat
[MCKOT 3a 6pycetbe M Ha TOj HauYMH ro HamasyBaat
PU3MKOT O, OLUTETYBaHE Ha TPKasoTo.
MpuuBpCTyBaunTE 3a AMCKOBU 32 CEYEHE MOHE
[a ce pa3/iMKyBaaT of NpULBPCTyBaYnTe 3a Apyru
OWCKOBM 3a Bpycerse.

f) He KopucTeTe UCTPOLLEHU JUCKOBU 3a
6pycetbe 3a NOrosIeMu eNIeKTPUYHU anaTu.
[JVcKoBWTE 3a Gpycerbe 3a NOroseMU eNEKTPUYHN
anatu He ce Au3ajHupaHu 3a norosemara 6pavHa
Ha NOMa/IMTE eNIEKTPUYHM anaTu U MOXe Aa ce
CKpLuaT.

e) Hora Kopuctute ceumna 3a gBOjHa HaMeHa,
CeHorall KopUcTeTe ro COOABETHUOT WITUTHUK
3a HameHaTa 3a Koja ce KopucTart. Co
KOpPUCTEHE Ha HECOOABETEH LUTUTHUK He ce
o6e3befyBa NnocaKyBaHaTa 3allTuTa U MOXe ja
4ojae 4o ceprvosHu NoBpeau.

4.4 [pyrvu noce6HM 6e36eaHOCHM ynaTcTBa
3a abpa3uBHO ceyete:

r) U36erHyBajTe 6/10KMpatbe Ha JUCKOT 3a
ceuyere UK NPeKymepeH NPUTUCOK Npu
HOHTaKT. He n3BpluyBajTe npeTepaHo Ana6oKu
ceuemba. [peonToBapeHoOCTa Ha AWUCKOT 3a
cevetbe ro 3rosiemMyBa NpUTUCKOTO BP3 HEMO U
NOAJIOKHOCTA Ha 3arnaByBarbe UK 6/I0KMpaHse 1
CO TOa M MOXHOCTA 3a NoBpaTeH yaap uiu
KpLUEHE Ha AWCKOT.

6) UsberHyBajTe ja o6nacTa npea v 3ag
POTUPAYKMOT AUCK 3a ceverbe. AKO ro
MOCTaBUTE AUCKOT 3a Ceyetbe NoAasieKy o4 Bac BO
paboTHOTO Napye, eNeKTPUYHUOT anaT co
POTMPAYKMOT AMCK MOXE Aa Ce UCHP/IM SUPEHTHO
KOH Bac BO C/lyyaj Ha noBpaTteH yaap.

B) AKO JUCKOT 3a ceyetrbe e 3arsiaBeH uim crte
npekuHane co pabota, UCKy4eTe ro
€JIEKTPUYHUOT anar U gpHeTe ro cTabusiHoO
AOAEHa AUCKOT He 3anpe. HuKoraw He
o6uayBajTe ce ga ro nossieyeTe AUCKOT 3a
ceyere 0/, HanpaBeHWOT 3aceK A0AeHa TOj
poTupa, MHaKy MOMe fAa Aojae A0 noBpaTeH
yaap. NaeHTudbuKyBajTe 1 OTCTpaHeTe ja
npuynHaTa 3a 3arjaByBaHeTo.

r) He BKny4yyBajTe ro NoBTOPHO €N1eKTPUHHUOT
anar foaeka e Bo paboTHoTo napye. OctaBete
Ce4YnIo0To Aa ja AOCTUrHE cBOjaTa NoJiHa
6p3uHa npef BHUMAaTEsTHO ia MPOAOJIKUTE CO
ceyvere. Bo cnpoTuBHO, AMCKOT MOXe fAa ce
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3arnaBsu, ia CKOKHe of, paGoTHOTO Napye uam aa
npeau3BUKa noBpaTeH yaap.

[) PUKcupajTe rv NJIoYUTE WIKN rosieMmuTe
paboTHU Napyutba 3a fla ce HaMaau PU3SUKOT
of, noBpaTeH yaap 3apagm 3ariaBeH UCK 3a
ceyere. Fonemute paboTHU Napunba Moxe
fia ce UICKpUBaT Of CONCTBEHaTa TeHM1Ha.
PaboTHOTO napye Mopa aa 6uae puKcMpaHo og
fiBeTe CTpaHW Ha ANCKOT, 1 BO 6M31Ha Ha
JIMHUWjaTa Ha cevere 1 Ha paboT.

) BupeTe oco6eHo BHUMATE/THU CO ,,ie6HUTe
ceyerba“ Ha NOCTOjHUTE SUA0BU WU APYTH
0611acTH WITO He ce BUAJIMBU. HaBneseHnoT
[MCK 3a cevetbe MoXe Aa Npean3BuKa nospaTteH
yZAap Npu cederse Ha LIEBKU 3a rac Wiv Boaa,
€/IEKTPUYHU UL Unn Jpyru npegmeTu.

e) He npaBeTe HUKaKBU UCKPUBEHU CeYekba.
MpeonToBapeHoCcTa Ha MUCKOT 3a CEYEHE O
3rofiemyBa NPUTMCOKOT BP3 HETO M NOAJIOKHOCTA
Ha 3arnasyBare U 61I0Knparbe, a co Toa u
MOHOCTAa 3a NoBpaTeH yaap UK KpLuere Ha
OMCKOT LUTO MOXeE fia floBefe A0 CEPUO3HU
nospeau.

4.5 CneuujanHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a
6pycere co Wmupraa:

a) HopucTeTte napuuma wmupraa co
coo/BeTHa rosieMuHa v cnepeTte ru ynarcrsara
Ha NPOU3BOAUTEIOT 3a U300 Ha NapuyuHaTa
wmupraa. MapummaTa WMUpraa wro ce
1cnakHaTh HafBop oA nojJsiorata 3a 6pycerse
MOXe fa NpeAn3BMKaaT 3aKadyBarbe,
3arnaByBae, KMHEeHEe UAn NoBpaTeH yaap.

4.6 CneuujanHu 6e36eHOCHM ynaTcTBa 3a
paboTere CO HMUYaHU YETHU:

a) majTe Ha ym fieKa HuyaHaTa YeTHa ry6u
napuuiba Huua npu HopmasiHa ynorpeba. He
npeonToBapyBajTe r'M MULUTE CO NPEeKyMepeH
NPUTUCOK NPU KOHTAKT. JIeTeYKuTE Napymrba
ML IECHO MOMKE /ia HaBNe3aT HU3 TeHKa o61exa
W/Mnn HU3 KomarTa.

6) AKO ce npenopavyyBa KOPUCTEHE Ha
WTUTHUK, He A,03B0OJIyBajTe KOHTAKT Ha
WITUTHUKOT CO HUYaHaTa YeTHa. [lujametapoT
Ha YeTKWUTE BO popMa Ha AUCK MM YaLliKa MOXe Aa
Ce 3rofieMu Kora Ke ce NpUTUCHaT U Kora uma
LEeHTpUdyraiHu cuiun.

4.7 [OononHutenHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa:

NMPEAYNPEAYBAHMSE - cekoraw HoceTe
3alITUTHU ouunna.

@ HoceTe 3awTtunTa 3a cnyxor.

NPEAYNPEAYBAHE - CeKoralu
KOPWCTETE 0 IEKTPUYHWOT anar co ABeTe
paue.
He KopucTeTe ro WTUTHUKOT 3a 6pycere
npu abpasmeHo ceverse. Op 6e36eAHOCHU
NPUYKUHK, NPU paboTa Co AUCKOBU 3a
ceyerbe KOpUCTEeTE o WTUTHUKOT 32 abpasnBHO
ceyerbe. 15
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He KopucTeTe cermeHTUpaHu gnjamMaHTCKu
[IMCKOBW 3a Ceverbe CO pacTojaHue Mery
cermeHTuTe >10 mm. [lo3BOSIEHM CE cCaMO
HeraTVBHM ar/iv 3a ceverbe CO CerMeHTeH [IUCK.

KopucTeTe 3aneneHn gUCKOBM 3a Cevere camo
aKo ce 3ajaKHaTu.

HOpVICTeTe enacTU4HU rpaHUYHULK Kora ce
AOCTaBeHn co a6p83VIBOT M HKorae I'IOTpe6HO.

CnegeTe rv MHOpMaLMKTE Ha MPOU3BOLUTENOT
Ha asaTKara uau gogartoKkot! 3alwTureTe rm
[MCKOBWTE 0L MaCHOTUM 1 yaapw!

[JopatouyTte Mopa BHUMATESHO Aa ce YyBaarT U
paKysaaT criopej ynarcreara Ha
NPOU3BOAUTESOT.

HuKoraw He KopucTeTe AMCKOBU 3a Cevere 3a
rpy6o 6pycere Uan UAn U3MasHyBame Ha
pa6osu! luckoBuTte 3a ceuverbe He cmee aa buaat
NOANOMKEHN HA CTPAHUYEH NPUTUCOK.

Pa6oTtHoTO napye mopa ga 6uae NpuuUBPCTEHO U
Aa ce CNpeYn HeroBo nuarake, Ha fnp. Co MOMOLL
Ha ypeaw 3a 3aTerHyBawe. fonemute paboTHu

napunka Mopa ga buaaTt cooaBeTHO NoAApPXKaHW.

AKo ce KopucTaT foAaToLM LWTO Ce BMETHYBAaaT co
HaBOj, KPajoT Ha ockaTa He cMee ga ro gonvpa
AHOTO Ha Aynkarta Ha gogaTokoT. OcurypeTe ce
Aeka HaBojoT Ha 40AaTOKOT LUTO Ce BMETHYBa €
[OOBOMHO JONT 3a JoMKMHaTa Ha ockaTa. HasojoT
Ha [OAAaTOKOT LITO Ce BMETHYBa Mopa fia ofrosapa
Ha HaBojoT Ha ockaTa. [lomkuHaTa Ha ockaTta u
HaBOjoOT Ha OckaTa MOXe Aa ce HajgaT Ha cTpaHuua
3 nrmaea 14. TexHnYkn nogaToum.

Ce npenopadyyBsa fja ce KOPUCTH COOABETEH
HenofBWKEH cucTeM 3a Bagere. CeKorall
WCKAy4yBajTe ro ypefoT 3a pesuayanHa cTpyja
(RCD) co makc. akTuBMpayKa cTpyja og 30 mA.
AKo arosiHaTa 6pycasiKa e UCKNyYeHa of,
NpeKnHyBayoT 3a pesuayanHa ctpyja (RCD), mopa
[a ce nposepu 1 uc4mcTu. Buau nornasje 9.
Yuctetrse.

He cmee aa ce kopucTaT oWTETEHW, HEKPYXKHU UNn
BMBpMpaYKky anaTku.

M36erHyBajTe olTeTyBak€e Ha LieBK/ 3a rac unm
BOJa, ENTEKTPUYHM XMLM U NOTNOPHW SUZ0BU.

M3BageTe ro npuKny4vyoKoT of LWTeKep npes cekoe
nogecyBawe Unun ogpXxyesal-€ Ha MalunHaTa.

MeTtabo S-aBTomaTcko 6e36eQHOCHO CrojyBam-e
(camo WQ 1100-125, WEQ 1400-125). Kora
6e3begHocHaTa cnojka pearnpa, BegHall
ncknyyete ja mawmnHara!

MomolHaTa payka Mopa Aa ce 3aMeHU ako e
olTeTeHa unm ucnykaHa. He pakysajte co malunHa
€0 gedbeKkTHa NoMoLLHa padka.

LLITUTHUKOT MOpa Aa ce 3aMeHV aKo € OLUTETEH U
ucrnykaH. He pakyBajTe co MawumHaTa co gedekTeH
LUTUTHUK.

OBaa enekTpuyHa anaTtka He e HameHeTa 3a
nonupame. "apaHuyunjaTa nctekysa BO Criyyaj Ha
HenpasunHa ynotpeba! MoTopoT moxe ga ce
nperpee, a eNeKTPMYHNOT anaT MoXe Aa ce
owTeTn. 3a nonupamse, rv Npenopavysave
HaLUWTe aronHu NonMpaYku.

Pukcupajte rim manute paboTHu napumka. Ha
npumep, NpULBPCTETE CE BO MEHreMe.

AKO TpKaniata MOHTUpaHu co npupabHuLa ce
KopucTaT 3a [jBojHa HameHa (KOMBUHUpaHH
TpKana 3a 6pycere 1 cevere), MOXe aa ce
KOpUCTaT CaMo C/IEAHMBE TUMOBU LUTUTHULM: TUN
A, Tmvn B.

Buau nornasje 11.

HopucteTe ro cooaBeTHUOT WITUTHUK:

Ynotpebarta Ha HeCcooABETEH LUTUTHUK MOMe Aa
fosepfe [0 ryéere Ha KOHTposiata u Cepuo3Hn
nospeau. Mprmepu 3a HenpaeuaHa ynotpeba:

- Hora Kopu1cTuTE WTUTHKUK of TMMoT A 3a
CTPaHUYHO Bpycere, 3alTUTHUOT Kanakx v
paboTHOTO Napye MOXe Aa A0jAAT BO KOHTAKT,
LITO AOBeAyBa A0 He0BOIHA KOHTPOAA.

- Hora Kopuctute WTUTHKK of TMnoT b 3a

abpasunBHO cevetrbe CO 3aseneHn JUCKOBU 3a

abpa3unBHO ceyverbe, MOCTOM 3rosieMeH pU3nK aa
6uaeTe U3NOHEHU HA UCKPU U YECTUYKK Of,
6pycere, Kako 1 parMeHTH of, AMCKOT 3a
6pycerbe BO CNyyaj Ha Kpluere Ha ANCKOT 3a
6pyceme.

HKora kopucTtuTe WTUTHKK of TMNoT A, b, B 3a

ceyerbe UK CTPaHUYHO Gpycere BO GETOH UK

LMrIn, MOCTOMN 3roIEMEH PU3MK Of U310KYyBaHe

Ha npalnHa v rybere Ha KOHTpo/1aTa Kako

pesynTaT Ha noBpaTeH yaap.

HKora KopucTtuTe WtntHUK og TMnoT A, B, B co

4yeTKa Koja e nogebena of, f,O3BONEHOTO, HULUTE

MOXe Aa yapaT BO 3alTUTHUOT Kanak u aa

npeavsBMKaaT KpLueHe Ha XuumTe.

CeKorall KopucTeTe WTUTHUK LITO OArosapa Ha

anatkarta. Bugu nornasje 11.

HamanyBarbe Ha Tano3uTe npae:

NMPEAYNPEOYBAKE - Hekou npawmnHm wto

Ce co3gaBaaT Co Neckapeme, ceyere Co
nuna, 6pycetwse, gynyewe u gpyru pabotm
coapxxaTt XeMuKarnmu 3a Kou e no3HaTto aeka
npeausBukyBaat pak, AedeKTv Npy parakwe nnm
Opyry penpoayKT1BHU oLTeTyBawa. MNprumepn 3a
BaKBW XeMUKanuu:
- OnoBo op 60ja LWTO CoApXK ONOBO,
- MUHepanHa npawmHa of Tynu, LeMeHT 1 Apyru

Sugapcku martepuvjanu un

- apceH 1 XpoM of XxeMucku obpaboTeHo ApBo.
BawmoT puank of oBoj BUA Bapupa, BO 3aBUCHOCT
opf Toa KOINKY 4eCTO U3BpLUyBaTe BAKOB BUA Ha
paboTta. 3a fa ja HamanuTe U3NOoXeHOCTa Ha OBME
xemukanun: PaboTteTe Bo 4oOpo npoBeTpeHa
npocropuja n paboteTte co ogobpeHa onpema 3a
NYHa 3aLTMTa KaKo LUTO Ce MacKk1Te 3a npatuvHa
KOW ce crneuumjanHo An3ajHnpaHun 3a ountpupare
Ha MUKPOCKOMCKM YECTUYKN.

OBa Baxu U 3a NpalunHa og Apyru martepujanu,
KaKo LUTO ce Hekou BMaoBu ApBo (aabosa nnu
OykoBa npawuvHa), metanu, asbect. MNpumepn 3a
Opyrv nosHatu 60necTy ce anepruckn peakuum,
pecnupaTtopHu 3abonyBara. He go3BonyBajte
NpaBoT Aa BN HaBrnes3e BO TENOTO.

CnepeTe rvi nponucuTe U HauuoHanHuTe
perynaTtusm LUTO Ce OAHEeCyBaaT Ha MaTepujanure,
nepcoHanoT, npuMeHaTa 1 nokauyujata (Ha
npumep, 3gpaBcTBeHUTe 1 6e3begHOCHUTE
perynatusu, gpname).



CobupajTe rm YeCTUYKMTE Be4HaLl Kaj LTO €
HVBHWOT M3BOp 3a Aa usberHete HNBHO
palumpyBame.

YnotpebyBajTe camo cooBeTHa onpema

HameHeTa 3a cneumjanHu pabotu. Taka moxeTe Aa

ro HamanuTe HEKOHTPONMPAHOTO LUMPeHEe Ha

YeCTUYKMTE BO OKONMHAaTAa.

YnoTpebyBajTe cooaBeTHa MalLMHa 3a CMyKarbe

npas.

Hamanerte ja nanoxeHocta Ha npas npeky:

- He HacouyBajTe rv YecTuykuTe LITO
npovsnerysaat Unu M3gyBHUTE racoBy Ha
MaluvHaTa KOH unu Bo 6rmanHa Ha oKonHute
mua,

- ynotpebyBajTe npaBocMykaska w/unm
NpoYnCTYyBay Ha BO3AYXOT,

- pobpo npoBeTpyBajTe ro paboTHOTO MECTOo 1
OAPXKyBajTe ro YACTO CO CMyKake. N3meTeTe ja
1nun n3gyeajte ja HacobpaHara npas.

- NcmykajTe unu ncneperte ja 3awTutHaTa obneka.
He ja nspgyByBajte, TpeceTe unu yeTkajTe.

5. TMpernep

Buam ctpaHuua 2.
M-HaBpTKa 3a 6p30 nNpuLBpCTyBame *

2 TpuuspcTyBad 3a Apxere *

3 Ocka

4 Konye 3a 3akny4dyBare Ha ocka

5 [Ilnsray 3a BKnydyBae/UcknydyBame *

6 Pauka

7 Tpkano 3a noctaByBawe Ha b6p3unHa *

8 T[pekuHyBay *

9 besbegHoceH NpekMHyBay *

10 lMomolHa payka

11 WtuTHUK

12 HaspTtka co aBa otBopa *

13 Knyu co gBe gynku *

14 HaBpTka 3a npuuBpcTyBake (6e3 anatku) *

15 Crera 3a 3aTerHyBane/onabasyBare Ha
HaBpTKaTa 3a npuuBpcTyBake (6e3 anatu) co
paka *

16 3aBpTka 3a NpuuUBpPCTyBake *

17 TpcTeH 3a npuuspcTyBake *

18 Pauka 3a npuuBpCcTYyBaHe Ha LUTUTHUK *

* 3aBUCU 04 MOAENOT/He e BKITyYeHO ncnopakara

6. CraBame BO ynotpeba

Mpepn aa ro ctaBuTe NoNHa4oT BO ynoTpeba,

npoBepeTe fanv BonTaxarta Ha rmaBHOTO
HanojyBahe 1 (ppekBeHumjaTa HaBeAeHU Ha
dabpuykata eTukeTa ce coBnaraaTt co
nopartouuTe Ha cTpyjaTa Kaj Bac.

Cekoralu uckry4yBajte ro ypegort 3a
pe3uayanHa ctpyja (RCD) co makc.
akTuBmpayka ctpyja og 30 mA.

6.1 MoHTuMpare Ha NoMoLWHaTa payka

PaboTeTe camo co npukadeHa nomoLuHa
pauka (10)! 3awpadeTe ja nomowHaTa payka
Ha nesaTa WM AecHaTta cTpaHa Ha mMalumHaTa.

MAKEOOHCK/ mk

6.2 T[pukayeTte ro WTUTHUKOT
Op 6e36e4HOCHM NPUYUHK, KOPUCTETE Fo
CaMo LUTUTHUKOT HAMEHET 3a COOZBETHUOT
popaaTok! Ynotpe6arta Ha HECOOABETEH WUTUTHUK
MOMXe Aa AoBefe Ao ryberbe Ha KoHTposaaTa u
cepuo3Hu noepeaun. Buam nrnasa 11. Onpemal

W 750-100, W 750-115, W 750-125, W 850-100, W
850-115, W 850-125, WP 850-115, WP 850-125,
WEV 850-115, WEV 850-125, W 900-115, W 1100-
115, W 1100-125:

Buau ctpanuua 2, unyctpauuja C.

- OnabageTe ja 3aBpTkaTa 3a npuyBpcTyBame (16)
Taka LUTO NPCTeHOT 3a npuuspcTyBane (17) Ha
LUTUTHWKOT Ce LUMPY AOBOMHO.

- CtaBerTe ro WTKUTUHKKOT (11) BO NpukaxaHaTa
nosuuuja.

- CBpTeTe ro WTUTHUKOT Taka LITO 3aTBOpeHaTa
noBpLUMHA € 3aBpPTeHa Hakaj onepaToporT.

- LiBpcTo 3aTerHeTe ja 3aBpTkaTta 3a 3aTerHyBame
(16). MNMposepeTe ganu e 6e3begHo 3aTerHaTo -
LWTUTHUKOT (11) He cmee fda ce u3BpTyBa.

WP 1100-115, WQ 1100-125, WEQ 1400-125:
Buau ctpanunua 2, unyctpauwja D.

- MputncHeTe n gpxete ja paykata (18). CtaBeTte
ro WTUTUHUKOT (11) BO NpukaxaHaTa nosuuuja.

- OcnobopeTe ja paykata u BPTETE O LUTUTHUKOT
Cé Jopeka He ce 3arnaBu padkara.

- MpuTtncHeTe ja paykaTa u CBPTETE IO LWUTUTHUKOT
Taka LUTO 3aTBOpeHaTa NOBpLUMHA € 3aBpTeHa
Hakaj onepaTopoT.

- MpoBepeTe panu e 6e36egHO HamecTeHa:
PaukaTa Mmopa aa 6uae 3arnaBeHa v LWUTUTHUKOT
He cmee Ja ce U3BpTyBa.

(:Dﬁ KopucTeTe camo gogatoum
3a BMETHyBake€, LITO
LUTUTHUKOT ' HaAMUWHYBa
x Hajmanky 3,4 mm.
7. MpukaveTe guck 3a 6pycere

Mpen 6Uno KakBo MeHyBaHe Ha AoAAaTOLM:

WcknyyeTe ro NpuKIy4YoKoT Of LTEKep.
MaluvHaTta mopa 4a ce UCKy4m 1 ockaTa aa
3anpe.

Op 6e36egHOCHU NpUYKnHK, Npu paboTta co
[OVICKOBM 332 CeYeHe KOPUCTETE o LUTUTHUKOT
3a ceyetbe (Buav rnaea 11. Jogatouw).

7.1 3aknyueTe ja ockaTa

- MpuTnCHeTE ro KonyeTo 3a 3aknyyvyBame Ha
ockaTta (4) n
BpTeTe ja ockaTta co paka (3) cé goaeka kon4yeto
3a 3akIyyyBak€e Ha ockaTta He KNKHEe Ha CBOeTO
MecTo.

7.2 TMocTtaBeTe AUCK 3a Gpycere
BMAM CTpaHuua 2, unyctpauuja A.
- CtaBerTe ja npupabHuuaTta (2) Ha ockaTa.

MocTaBeH e NpaBWUIHO aKo He [03BOMyBa
U3BpTYBak-€ Ha ockaTa.

17
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Camo W ... -100: KopucTeTe ro kny4oT co Aea
OTBOpa 3a Aa ja 3awpaduTe npupabHuuarta Ha
ockaTa, Taka LWTo ManvoT nojac (co AnjameTtap
of 16 mm) ce Haco4yBa Harope.

- CtaBerTe ro AnCKOT 3a bpycene Ha
npupabHuuara (2). uckoT 3a 6pycere mopa aa
ce noTnupa pamMHOMEpPHO Ha npupabHuuaTa.

7.3 3arterHyBame/oaBpTyBate Ha M-
HaBpTKaTa 3a 6p30 npuuBpCcTyBake (BO
3aBUCHOCT o, onpemara)

MNocTtaByBawe Ha M-HaBpTKaTa 3a 6p3o
npuuBpcTyBame (1):

m Nur fir WQ1100-125, WEQ 1400-125.

He kopucteTte ja M-HaBpTkaTa 3a 6p30

npyLBPCTYBake ako 40AaToKoT e nogeben
oA 7,1 mm! Bo 0BOj cnyyaj, kopucteTe ja HaBpTkaTa
co aBa oTBopa (12) co kny4 co gsa otBopa (13).

- 3akny4yeTe ja ockaTa (BuAu rmaea 7.1).

- CtaBeTe ja M-HaBpTKaTa 3a 6p30

npuuspcTyBame (1) Ha ockaTa (3), Taka WwTo 2-Te

CMojK1 ce 3arnasyBaaT BO 2-Ta OTBOpa Ha

ockarta. Buaun nnyctpauuja Ha cTpaHuua 2.

PauHo 3aTerHeTe ja M-HaBpTkaTa 3a 6p30

NpuULBPCTYBakEe Ha LUTUTHWUKOT BO Hacoka 3a

CTPENKMTE Ha YaCOBHMKOT.

LiBpcTo cBpTETE rO AUCKOT 3a Bpycere BO

Hacoka Ha CTPenk1Te Ha YaCoBHUWKOT 3a Aa ja

3aTerHete M-HaBpTKaTa 3a 6p30

NpuULBPCTYBaH-E.

OpBpTyBake Ha M-HaBpTKaTa 3a 6p30

npuuBpcTyBame (1):

Camo kora ke ce 3akaum M-HaBpTkaTa 3a
6p30 npuBpcTyBame (1), ockaTa MoXxe aa ce
3anpe Co KOM4eTo 3a 3akfyyyBare Ha BPETEHOTO

(4)

- Mo nckny4vyBaweTo MalnHaTa ke paboTu.

- MpuTnCcHeTe ro KonN4yeTo 3a 3aknyyyBame Ha
ockarta (4) HenocpeaHo npea Aa 3acTtaHe AUCKOT
3a bpycene. Ce ogBpTyBa Ha M-HaBpTKaTa 3a
6p30 npuuspcTyBare (1).

7.4 3aterHyBawe/oaBpTyBak€ Ha HaBpTKaTa
co ABa oTBOpa (BO 3aBUCHOCT of
onpemara)

3aTerHyBare HaHaBpTKaTa co ABa oTBopa (12):

2-TecTpaHu Ha HaBpTKaTa co ABa 0TBOpa ce
pasnuuHu. 3aTerHeTe ja HaBpTKaTa co ABa 0TBOpa
Ha ockaTa Ha CreHVOB HauvH:

Buawn ctpanuua 2, nnyctpauuja B.

- L) 3a TeHku guckoBM 3a Gpyceme:
PaboT Ha HaBpTKkaTa co ABa oTBopa (12) ce
CBPTYyBa Harope, Taka LITO TEHKWOT AMCK 3a
6pycerbe Moxe 6e3beaHO Aa ce NpULBPCTY.
Y) 3a pe6enu guckoBM 3a bpyceme:
PaboTt Ha HaBpTKaTa co ABa oTBopa (12) ce
CBPTYBa HaAony, Taka LWTO TEHKMOT AUCK 3a
Hpycere Mmoxe 6e3beaHo Aa ce NpULUBPCTU Ha
ockara.
Ll) Camo 3a W ... -100:
lNojacoT Ha HaBpTKaTa Co iBa OTBOpA Ce CBPTYBa
Hagony, Unn pamHaTa noBpLUMHa ce CBPTyBa
Harope.

- BaknyyeTe ja ockaTta. 3aTerHeTe ja HaBpTKaTa co
ABa oTBopa (12) Bo Hacoka Ha CTpenkuTe Ha
YaCOBHWKOT CO MOMOLL Ha KMy4oT CO ABe AynKu
(13).

Onab6aBeTe ja HaBpTKaTa CO ABa OTBoOpa:

- BaknyyeTe ja ockata (Buau rnasa 7.1).
OnabaBeTe ja HaBpTKaTa co ABa oTBopa (12)
CNPOTUBHO Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT CO
NOMOLL Ha KNy4oT co ABe gynku (13).

7.5 3auBpcTyBake/onabaByBahe Ha
HaBpTKaTa co ABa oTBopa (6e3 anaTtu)
(BO 3aBUCHOCT oA, onpemaray)

3aTerHeTe ja HaBpTkaTa 3a NpULBPCTyBakbe
(6e3 anatwn) (14) camo co paka!

3a pa pabotu, WTUTHUKOT Tpeba (15)

ceKorall ia NeXun paMHO Ha HaBpTKaTa 3a
npuuspcTyBame (1).
3a pa ja 3auBpcTUTe HaBpTKaTa 3a
npuuspcTyBame (6e3 anatu) (14):

He kopwucTeTe ja HaBpTKaTa 3a

npuuBpcTyBame (6e3 anaTku) ako 4OAATOKOT
1Mma Teno 3a 3aTerHyBake nogebeno og 6 mm! Bo
OBOj Cy4aj, KopucTeTe ja HaBpTkaTa co ABa
oTtBopa (12) co knyy co asa otBopa (13).

- 3aknyyeTe ja ockaTa (Buau rmaea 7.1).

- Mpeknonete ro WTUTHUKOT (15) Ha HaBpTkaTa 3a
npuLBPCTYBakLE.

- MNocTaBeTe ja HaBpTKaTa 3a NpuuBpCTyBak-e (14)
Ha ockaTa (3). Buam nnycrpauuja Ha ctpaHuua 2.

- 3aTerHeTe ja HaBpTKaTa 3a NPULBPCTyBame Ha
LUTUTHUKOT (15) payHo HagecHo.

- MoBTOpHO NpeknoneTe ro WINTHUKOT (15).

3a fga ja ogBpTMTE HaBpTKaTa 3a NpULBPCTyBake

(6e3 anatu) (14):

- 3aknyyeTe ja ockaTa (Buav rnmaea 7.1).

- MpeknoneTe ro WTUTHUKOT (15) Ha HaBpTkaTa 3a
npuLBPCTYBak-E.

- OpBpTeTe HaBpTKaTa 3a npuuBpcTyBake (14) co
paka Bo Hacoka CNpOTVBHA Of, CTPeskuTe Ha
YaCOBHWUKOT.

3abeneluka: Ako HaBpTKaTa 3a NPULBPCTyBaHE

(14) e mHory 3aTerHaTa, 3a 0O4BpPTYBake MOXe Aa

Ce KOPUCTU U1 KIy4 CO ABE AynKu.

8. Ynotpeb6a
8.1 MopecyBawe Ha 6p3uHa (WEV 850-115,
WEYV 850-125)

MocTaBeTe ja npenopayaHaTa 6p3nHa Ha
Tpkanueto (7). (Man 6poj = mana 6p3uHa, ronem
6poj = ronema 6p3nHa)

Ouck 3a cevemne, rpybd amck, auck Bo hopma Ha
Yalluka v AnjamaHTCKu ANCK 3a cevere: ronemMa
6p3uHa

YeTka: cpegHa 6p3uHa

Mnoyka 3a 6bpycere: mana go cpenHa 6p3unHa
3abenelka: 3a nonupate ry npenopavysame
HalLMTe arofHn NonupaYku.



8.2 BknyuyBawe/ucknyvyBawe
Cekorall Haco4yBajTe ja MalLHaTa co obeTe
paue.
MpBo BKNyyeTe, a NoTOa ABUXETE IO
[00aToOKOT KOH paboTHOTO napye.

He cmee pa ce po3sonu mawumnHaTa aa
ancopbupa AononHuTenHa npawinHa u
napuyeHua. Kora ce BkrydyBa u uckny4ysa, 4yyBajte
ja MawwwmHaTa noganeky oa npawuHa. Kora ke ja
ucknyyete MaluMHaTa cTaBeTe ja Ha MofjoT camo
Kora MOTOPOT LIeNoCHO ke npecTaHe ga paboTu.

3a fa cnpeynTe HeHamepHo CTapTyBake:

cekorall UCKMy4YeTe ja MalumHaTa Kora
NPUKIYYOKOT € U3BAAEH Of LUTEKepPOT MUnu Kora
MMa NpeKVH Ha HarnojyBakEeTO CO enekTpuyHa
eHepruja.

[Mpu KOoHTMHYMpaHa ynoTpeba, malunHara

npoponxkysa aa paboTtu Kora e uctprHata og
paueTe. 3aT0a, cekorall ApXxeTe ja MalmHaTa co
ABeTe paue Ha JaJeHuTe payku, 3acTaHeTe BO
6e36eaHa nonoxba n paboTeTe CKOHLEHTPMPaHO.

MalwuHu co nu3sravku NnpeKnHyBau:

BknyuyyBakse: NpUTUCHETE o NMU3raykuoT
npekuHysay (5) Hanpea 3a KOHTUHYMpaHO
BKMyYyBah-€, NOTOa HaBaneTe ro Hagony gopeka
He ce 3arnasm.

UcknyuyBame: NpUTUCHETE O 3aHWOT Kpaj Ha
nm3ravkuoT npekuHysaud (5) n ocnobopgerte.

MalumHM co HoXeH NpeknHyBay (co MpTBa
yHkumja)
MawwHu co o3Haka WP...)

=uO

H
.@:

BknyuyBame: MputncHeTe ro 6e3begHocHUOT
npekvHyBad (9) BO Hacoka Ha cTpernkarta u
NPUTUCHETE ro NPEKMHYBaYoT (8).
UcknyuyBame: OcnobogeTe ro npekMHyBayoT
(8).

8.3 WHcTpykuum 3a paboTta
Bpyceme u cTpyrame
MputucHeTe ja MalMHaTa paMHOMEPHO Hagony
BP3 NoOBpLUMHATa 1 ABUXETE ce Hanpea v Ha3ag,
Taka LTOo noBpLuMHaTa paboTHOTO napye Aa He
CTaHe NPEMHOTY XeLLKO.
['pybo 6pycerse: nocTaBeTe ja MallMHaTa nog aron
op 30° - 40° 3a Hajoobpu pesyntaTu.
AbGpa3uBHO ceyerse:
Mpwu cevere, cekoraw paboreTe BO
) CNpOTMBHA HACOKA O[] OHaa Ha ANCKOT

(Bugm cnuka). Bo CNpPOTUBHO, NOCTOU
PU3NK MallnHaTa a CKOKHe

HEKOHTPONMpPaHo o CevYeHeTo.
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[BwxeTe ja MawmHaTa paMHOMEPHO €O 6p3nHa
CcOoOfBETHA 3a MaTepujanoT wTo ce obpaboTysa.
He HaBanyBajTe, He NpUTUCKajTE NPEMHOryY, He
CKOKajTe of cTpaHa Ha cTpaHa.

Pa6oTa co Xu4yaHU YeTKu:
YMepeHo NpuUTUCHETE ja MalumHaTa.

9. Yucremwe

3aBpeMe Ha 06paboTKaTa, BO €1EKTPUYHUOT anat
MOMe Aa HaBnesat 4yecTuuku. OBa Bvjae Ha
NafieHeTo Ha EJIEKTPUYHMOT anar.
HoHAyKTMBHUTE AENO3MTH MOXKe Aa BvjaaT Ha
3alTUTHaTa M3onaumja Ha eNEeKTPUYHMOT anat 1
[la npeansBUKaaT eJIEKTPUYHM ONacHOCTMU.

PefoBHO, 4eCTO W TEMEJHO YMCTeTe ro
€/IEKTPUYHMOT anat HWU3 CUTE NPEAHU 1 3aL4HK
OTBOPM 3a BEHTW/ALMWja MW U3AYBajTe CO CYB
B034yX. MPeTXo4HO UCKYYETE ro e/1eKTPUYHUOT
anar Of e/IeKTpMYHaTa Mpexa 1 HoceTe 3aWwTUTHa
oyuna v cooBETHa MacKa 3a npas. O6pHeTe
BHMMaHWe Ha COOABETHA eKCTpaKLuja Kora
Jyeare.

10. PewnaBawe Ha npobnemu
(BO 3aBUCHOCT oA onpemara)

\/ MalwmHaTa He paboTu. AkTuBMpaHa e

\@ 3awWwTnTa of pectapTuparbe. AKo

***** MPUKITYHOKOT CE CTaBu BO LUTEKEP CO
BKIy4YeHa MallvHa Unu ako cTpyjaTa ce BpaTtu no
NpekuH, malumHaTta He ce cTapTtysa. WcknydeTe ja
MaluMHaTa u NOBTOPHO BKNy4eTe ja.

Camo WEV 850-115, WEV 850-125, WEQ 1400-
125:

Bp3uHaTa Ha onToBapyBatbe ce

HamanyBa. OnToBapyBaHeTO Ha MaluMHaTa
== e nperonemo! OcTaBeTe ja MmawmHaTa aa
paboTn BO MypyBatbe Aoaeka He ce onaau.

11. JopaTtoum

YnotpebyBajte camo opurnHantm Metabo
popatouu.
Buau ctpanuua 4.

YnotpebyBajTe camo gogaTtoum KoULWTo rm
ucnonHyeaaT 6aparara u nogaToumTe Bo oBa
ynaTcTBo 3a ynoTtpeba.

CekKoralu KopucTeTe ro CoOo4BETHUOT

[04aTOK M NPONULLIAHWMOT WTUTHUK 3a
paboTHaTa 3agaya. Bupu crpanuua 4. (Cavkute
ce fAafileHn eJMHCTBEHO KaKo NpUMep).

Pa6oTHa 3agauva:

1 = 6pyceme Co noBpLuMHaTa
2 = abpasunBHO cevere

3 = gynyere oTBOPH

4 = KOpUCTEeHe HMYaHM HYETHU
5 = 6pycerbe co Wwmmpria

JopaTtouu:

1.1 = p1cK 3a 6pycerbe

1.2 = BUCK BO BUA, Ha YallKa (KepaMUYKK)
1.3 = gujamMaHTCKM ANUCK ,,unrAn/GeToH”
2.1 = AWCK 3a ceyvere ,MmeTan”
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2.2 = IUCK 3a ceyeme ,umrnm/6eTon”

2.3 = aMjamaHTCKM OUCK 3a ceyverbe ,Unrin/6eToH”
2.4 = ONCK 3a ceyetrbe COo ABOjHa HaMeHa
(KOMBMHMpaH AMCK 3a Bpycere 1 ceverbe)
AMjaMaHTCKM JOAAaTOLM 3a fynyere

Kpy¥Ha YyeTKa

YyeTKa BO BMJ, Ha YallKa

namenapeH AUCK 3a 6pycere

noasiora 3a napuvma Lwmuprna

af,0/THHUTENIEH WUTUTHUK:

1n A =ZLLITUTHWK 3a ceverbe / WTUTHUK
BK/y4yBajK1 AOAATOK Ha LUTUTHUKOT 3a
abpasunBHO ceverbe

Tun B = LUTUTHUK 3a 6pycere

Twn B = LUTKUTHKK 3a 6pycerbe 1 abpasnBHO

ceyerbe (KOMBUHMpPaH)

Tun I = LUTUTHKMK 3a AUCK BO BMA, HA YalLKa

Tun [ = LUTUTHKWK 3a NOBPLUMHCKO 6pycerbe

Tun I = LUTUTHKMK co acnupaTop 3a abpasnBHO

ceyerbe

NAaNDa
I nn

3
4
4
5
5
3
T

AononHuTenHu goparoum:
(suau n www.metabo.com)

A HaspTtka co aBa oTBOpa (12)

B M-HaBpTKa 3a 6p30 npuuBpcTyBame (1)

C HinTKa 3a npuuBpcTyBake (6e3 anatm)

D 3awTuTeH kanak co NPUKNYYOK 3a
acnuparop

KomnneTHMOT acopTvMaH Ha AodaToumn Moxe Aa

ce BUau Ha www.metabo.com unu Bo kaTanorot 3a

gogartoupm.

12. NonpaBku

MornpaBK1TE Ha eNEKTPUYHKOT anaT cMee Aa
v n3BefyBa camo CTpyyeH enektpuyap!

HewucnpaBeH Kaben 3a HanojyBare Mopa Aa ce
3amMeHu camo co noce6eH opurmHaneH Metabo
Kaben 3a HanojyBame, goctaneH npeky Metabo
Service.

3a Metabo enektpuunu anatu co notpeba 3a
nonpaseka, ynateTte ce 40 HajbrnmckoTo
npeTcTaBHMWITBO Ha Metabo. AgpecuTte moxeTte
Aa rv BugnTe Ha www.metabo.com.

JlucTara co pesepBHY 4eroBM MOXETe Aa ja
cUMHeTe o www.metabo.com.

13. 3awTUTa Ha XXMBOTHaTa
cpeauHa

[obueHaTa npalmHa npu LMUpriiakbe MoXxe Aa
COAPXW 3aragyBayun: He opnajte ja kako oTnag og
OOMaKMHCTBOTO, TyKy UcdprneTe Ha nokauuja 3a
cobupare Ha onaceH oTnag.

Cnepete HauWoHarnHuTe nponmcu 3a (ppnaH:e
Ha anaTtoT BO OTnag U 3a peuuknupawe Ha
KOPUCTEHU MaLUMHWN, NaKyBawa N Aogatouun.

Cawmo 3a 3emju og EY. He cpnajte run
E €neKTPUYHWUTE anaTty co AOMaKUHCKUOT

otnag! CornacHo EBponckara perynatusa
2012/19/EY 3a eneKTpU4HN 1 eNeKTPOHCKM cTapu
peau 1 cornacHo NPorucuTe BO HaLMOHANHOTO

NpaBo, UCKOPUCTEHUTE eNEKTPOHCKK anaTtu Tpeba
[a ce cobupaaT ofBoeHw 1 Aa ce hpnart Ha
€KOIOLLKN HaumH.

14. TexHU4YKM nogaToumn

O6jacHyBaraTa 3a nogatounuTe ce HoaraaT Ha

cTpaHuua 3. NpaBoTo Ha NPOMEHa BO KOHTEKCT Ha

TEXHWUYKMUTE YEKOPU € 3afpKaHo.

(0] =Makc. AvjameTap Ha 4oOaToKOT

tmax,1 =Makc. fo3soneHa gebenvHa Ha
[onaTokoT Bo obnacTa 3a 3aTerHyBame
npu ynotpe6a Ha HaBpTKa Co Ba 0TBOpa

2)

=Mmakc. fo3BorneHa febenuHa Ha
[00aTOKOT BO AENOT 3a 3aTerHyBake
npu ynotpeba Ha M-HaBpTKa 3a 6p30
npuuspcTyBame (1)

=Makc. Jo3BorneHa aebenuHa Ha
[0[aToKoT BO obnacTa 3a 3aTerHyBame
npu ynotpeba Ha HaBpTka 3a
npuuspcTyBate (6e3 anatun) (14)

=[uck 3a bpycere/auck 3a cevetrbe:
Makc. no3BoNneHa aedbenvnHa Ha
[O[aToKoT

=Makc. Ao3BoneHa AebenuHa Ha KpyXHU
YeTKM

M =HaBOj Ha OocKa

| =[oMKUHa Ha ockaTa 3a bpycene

ng* =6p3nHa BO M1pyBawe (MakcumarnHa

Op3nHa)

ny* =0p3nHa BO MupyBar-e (Npunaroanvea)

P4 = HOMMWHasnHa Brie3Ha MOKHOCT

P5 =un3ne3Ha MOKHOCT

m =TexuHa 6e3 kaben 3a HanojyBare

MepHuTe BpeaHOCTU Ce oapeayBaat cropes
EN 60745.

[0 MawwHa of 3awTuTHa knaca |l
~ HawusmeHnuyHa cTpyja

[aneHnte TexHUYKM nogaToum umaar
TOonepaHumja (CornacHo BaXxeuknTe ctaHaapau).

BpegHocTu Ha WUITETHU eMuUcumn

OBue BpeAHOCTV OBO3MOXyBaaT npoLeHa Ha
eMUCUMNTE Ha ENEeKTPUYHKOT anaT u cnopeaba co
pasnuyHu eneKkTpuyHn anatu. Bo 3aBucHocT o
npumeHarta, eneKTpPUYHNOT anaT MoXe Aa NogHece
nomana unu norosiema onToBapeHocT. [Mpu
npoueHkaTta umajte rv npeasug paboTHUTE naysu
1 hasnTe Ha onToBapyBawe. YNoTpebyBajTe
COOABETHU NpurcrocobeHn NpoLeHKM 3a Aa ja
oapeauTe 3alTUTHaTa Mepka Ha KOPUCHMKOT Mp.
OopraHu3aLncKkn MepKu.

BpycereTo Ha TEHOK IMM WU ApYrK JIECHO

BMOPUPaYKM paboTHM Napyunkba co ronema
NOBpLUMHA MOKE Aa AOBeAe A0 3HAYMTENTHO
norosiema BKynHa emucuja Ha 6y4aBsa (8o 15dB) og,
HaBeJeHUTe BpeaHOCTU 3a eMucHja Ha byyaBa.
TakBuTe paboTHM Napuuma Tpeba aa ce cnpeyar
[la eMUTYyBaarT 3BYK KOJIKY LUTO € MOM¥HO NOBEKE CO
COOABETHWN MEPKM, KaKO LUTO € NpuKavyBame Ha
TELKN, PNEKCUOUITHU NOASIOTU. 3roNIeMEHUTE
emucum Ha ByyaBsa, UCTO Taka, Mopa Ja ce 3emaT
npeasua Npy NPoLieHKa Ha PUSKKOT Of,
M3/10}EHOCT Ha Gy4aBa 1 nNpu 3bopoT Ha
COO/BETHA 3alUTUTa Ha C/TyXOT.

tmax,2



BkynHaTta BpegHOCT Ha BMGpauun (BEKTOpCKU
M3HOC BO TPW HACOKM) ce oapeayBa cropes
EN 60745:

ap, sG = BpepgHocT 3a emucun Ha Bubpayum
(bpycere Ha NOBPLUNHM)
an ps = BpeaHocT 3a emucumn Ha Bubpaumm

(bpyceme co auck 3a neckapere)
Khseips =HecrabunHoct (Bubpauun)

TuVNUYHW 3BYYHWU HMBOA OLIEHETU Kako A:

Loa = HuBO Ha 3By4eH NpuTMCOK
Lwa = HuBo Ha ByuHocT
Kpa, Kwa = HebesbeaHo

m HoceTe 3awTnTa 32 ywwure!

MAKEOOHCK/ mk
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1. Deklarata e konformitetit

Nén pérgjegjésiné toné té vetme, ne deklarojmé

se: kéta retifikues kéndoré, té identifikuar pérmes
tipit dhe numrit té serisé *1), pérputhen me té gjitha
dispozitat e direktivave *2) dhe normave pérkatése
*3). Dokumentacioni teknik nén *4) - shih fagen 3.

2. Pérdorimii destinuar

Retifikuesit kéndoré me aksesorét origjinalé
Metabo pérshtaten pér smerilim, smerilim me letér
smeril, punime me furcé teli dhe prerje abrazive
metali, betoni, guri dhe materiale té tjera té

ngjashme pa pérdorur ujé.

Pér démet e shkaktuara prej pérdorimit né ményré
jo té destinuar, e mban pérgjegjésin vetém
pérdoruesi.

Rregullat e pérgjithshme pér mbrojtjen ndaj
aksidenteve si edhe udhézimet e bashkangjitura té
sigurisé duhet té respektohen.

3. Udhézime té pérgjithshme mbi
siguriné

Vini re pasazhet e shénuara né tekst me
kété simbol pér siguriné tuaj dhe pér
mbrojtien e pajisjes tuaj elektrike!

KUJDES - Pér t& minimizuar rrezikun e
Iéndimit, lexoni manualin e pérdorimit

KUJDES - Lexoni té gjitha paralajmérimet,

udhézimet e sigurisé, ilustrimet dhe té
dhénat teknike, té ofruara sé bashku me kété
pajisje elektrike. Mosrespektimi i informacioneve
dhe udhézimeve té sigurisé né vijim, mund té keté
Pér pasojé goditie elektrike, rénie zjarri dhe/ose
léndime té rénda.

Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet
e sigurisé pér té ardhmen.

Jepeni pajisjen elektrike vetém té shoqéruar nga
kéto dokumente.

4. Udhézime té veganta pér
siguriné
4.1 Udhézime té pérbashkéta mbi siguriné
gjaté smerilimit, smerilimit me letér
smeril, punimeve me furcat e telit ose
prerjeve abrazive:

a) Kjo vegél elektrike pérdoret si smeriluese,
smeriluese me letér smeril, furgé teli, prerése
vrimash ose makiné prerése. Lexoni té gjitha
udhézimet mbi siguriné, instruksionet, pamjet
dhe té dhénat, gé i keni marré sé bashku me
kété pajisje. Mosrespektimi i té gjitha udhézimeve
té méposhtme mund té keté pér pasojé goditje
elektrike, rénie zjarri dhe/ose Iéndime té rénda.

b) Kjo vegél elektrike nuk éshté e pérshtatshme
pér lustrim. Pérdorimet pér té cilat kjo vegél
elektrike nuk éshté e parashikuar mund té
shkaktojné vénien né rrezik dhe plagosje.

c) Mos e pérdorni veglén elektrike pér njé
funksion pér té cilén nuk éshté ndértuar
shprehimisht dhe nuk éshté parashikuar nga
prodhuesi i saj. Njé modifikim i tillé mund té cojé
né humbje té kontrollit dhe I1éndime fizike té rénda.
d) Mos pérdorni asnjé aksesor, i cili nuk éshté
projektuar dhe rekomanduar posacgérisht pér
kéte vegél elektrike nga prodhuesi. Vetém fakti
gé mund té montoni njé aksesoré né kété vegél
elektrike, nuk garanton pérdorim té sigurt.

e) Numri i lejuar i rrotullimeve té aksesorit,
duhet té jeté té paktén po aq i larté, sa numri
maksimal i rrotullimeve shénuar né veglén
elektrike. Njé aksesor, qé rrotullohet mé shpejt se
sa éshté e lejuar, mund té thyhet dhe fluturojé
pérreth.

f) Diametri i jashtém dhe trashésia e aksesorit
duhet pérputhen me masat e té€ dhénave té
veglés tuaj elektrike. Aksesorét e matur gabim
nuk mund t& mbrohen apo té kontrollohen
mjaftueshém.

g) Kalibrat pér shtréngimin e aksesorit duhet té
pérputhen me kalibrat e mjetit shtréngues té
veglés elektrike. Aksesorét qé nuk shtréngohen
sakté né pajisjen elektrike, nuk rrotullohen
rregullisht, vibrojné tej mase dhe kjo mund té ¢ojé
né humbjen e kontrollit.

h) Mos pérdorni asnjéheré aksesoré té démtuar.
Pérpara ¢do pérdorimi, kontrolloni aksesorét,
té tilla si disqet smerilues, pér ciflosje apo
krisje, mbéshtetésen e diskut pér krisje,
gérryerje apo konsumim, furgat e telit pér tela té
liruar apo té thyer. Né rast se pajisja elektrike
apo aksesori ju rrézohen, kontrolloni, nése jané
démtuar ose pérdorni njé aksesor té
padémtuar. Pasi té keni kontrolluar dhe
vendosur aksesorin, si ju dhe personat qé
ndodhen aty afér, géndroni larg trajektores sé
aksesorit rrotullues si dhe Iéreni pajisjen té
xhirojé me rrotullime maksimale pér njé minuté.
Aksesorét e démtuar normalisht thyhen gjaté kétij
testi.

i) Mbani veshje individuale té posagme
mbrojtése. Sipas rastit, mbani mbrojtése pér
gjithe fytyrén, mbrojtése sysh apo syze
mbrojtése. Nése éshté e nevojshme, mbani
maské kundér pluhurit, mbrojtése pér dégjimin,
doreza ose pérparése pér t'u ruajtur nga
grimcat abrazive apo té materialit. Syté duhet té
jené té mbrojtur nga copézat gé mund té jené duke
fluturuar pérreth, gjaté punimeve té ndryshme.
Maska pér mbrojtjen nga pluhuri apo pér mbrojtjen
e rrugéve té frymémarrjes duhet ta filtrojné pluhurin
e krijuar gjaté pérdorimit. Ekspozimi ndaj zhurmave
té larta pér njé kohé té gjaté, mund té shkaktojé
humbjen e dégjimit.

j) Béni kujdes gé personat e tjeré té jené né
distancé té sigurt nga vendi juaj i punés.



Cdokush gé hyn né zonén e punés duhet té
mbajé veshje mbrojtése personale. Copéza té
thyera té materialit t& punimeve apo té aksesoréve
mund té fluturojné gjithandej dhe té shkaktojné
plagosje edhe jashté zonés ku kryhen punimet.

k) Mbajeni pajisjen né pjesét e izoluara té
dorezés gjaté punimeve, né té cilat aksesori
prerés mund té bjeré né kontakt me kabllo
elektrike té fshehura apo me kabllon e vet
ushqyese. Kontakti me njé kabllo pércjellése té
elektricitetit mund té vendosé edhe pjesé té
pajisjes nén tension elektrik dhe té ¢ojé né goditje
elektrike.

1) Mbajeni kabllon ushqyese larg aksesoréve
rrotullues. Né rast se ju humbisni kontrollin mbi
pajisjen, kablloja ushqyese mund té pritet apo té
ngecé dhe dora apo krahu juaj té pérfshihet né
drejtim té aksesorit rrotullues.

m) Mos e Iéshoni veglén elektrike asnjéheré
nga dora, derisa aksesori té keté ndaluar sé
rrotulluari plotésisht. Aksesori rrotullues mund té
bjeré né kontakt me sipérfagen dhe mund té

shkaktojé humbjen e kontrollit mbi veglén elektrike.

n) Mos e lini ndezur veglén elektrike, kur jeni
duke e mbaijtur afér vetes. Rrobat tuaja mund té
bien aksidentalisht né kontakt dhe pérfshihet nga
aksesori rrotullues dhe aksesori mund té depértojé
né trupin tuaj.

o) Pastroni rregullisht ndarjet e ajrosjes sé
veglés elektrike. Ventilatori i motorit térheq pluhur
brenda pajisjes dhe njé grumbullim i tepért i pluhurit
té metalit mund té shkaktojé rrezige elektrike.

p) Mos e pérdorni veglén elektrike né aférsi té
materialeve té djegshme. Shkéndijat mund t'i
ndezin kéto materiale.

q) Mos pérdorni aksesoré, té cilét kérkojné
ftohés té Iéngshém. Pérdorimi i ujit apo i Iéndéve
té tjera té Iéngshme ftohése mund té shkaktojé
goditje elektrike.

4.2 Kundérgoditja dhe udhézimet pérkatése
pér siguriné
Kundérgoditja éshté njé reaksion i befté si pasojé e
bllokimit ose ngecjes té aksesorit rrotullues, si
diskut smerilues, mbéshtetéses sé diskut, furgés
sé telit etj. Ngecja apo bllokimi gon né ndalimin té
menjéhershém té aksesorit rrotullues. Si rezultat,
vegla elektrike e dalé nga kontrolli, imponohet né
drejtim té kundért té rrotullimeve té aksesorit né
pikén e bllokimit.

Pér shembull, né rast se njé disk abraziv ngec apo
bllokohet né materialin e punés, buza e diskut
abraziv, gé ka hyré né materialin e punés ngec
brenda dhe si pasojé disku abraziv thyhet ose
shkakton njé kundérgoditje. Ké&shtu, né varési té
drejtimit té rrotullimit t& diskut né pikén e bllokimit,
disku abraziv kércen né drejtim té€ operatorit ose
larg tij. Né kéto kushte, disget abrazive mund té
thyhen.

Kundérgoditja éshté pasojé e pérdorimit t& gabuar
té veglés elektrike. dhe/ose té kushte pune té
gabuara. Ajo mund té shmanget duke marré masat
e duhura parandaluese, té pérshkruara si mé
poshté.
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a) Shtréngoni miré né duar veglén elektrike dhe
poziciononi trupin dhe duart tuaja né ményré té
tille, gé té amortizoni kundérgoditjet e
mundshme. Pérdorni gjithmoné dorezén
ndihmése, nése disponohet, pér té arritur
kontroll maksimal mbi forcat e kundérgoditjes
apo momentet e reagimit gjaté ndezjes.
Pérdoruesi mund t'i kontrollojé forcat e
kundérgoditjes dhe té reagimit duke marré masat e
duhura té sigurisé.

b) Mos e afroni kurré dorén tuaj né aférsi
aksesorit rrotullues. Gjaté kundérgoditjes
aksesori mund té hidhet mbi dorén tuaj.

¢) Shmangni me trupin tuaj zonén, né drejtimin
e sé cilés do té lévizte vegla elektrike né rast
kundérgoditje. Kundérgoditja e drejton veglén
elektrike né drejtim té kundért me Iévizjen e diskut
né pikén e bllokimit.

d) Punoni veganérisht me kujdes né zonat e
cepave, anéve té mprehta etj. Shmangni
kércimet mbrapsht té aksesoréve ndaj
materialit té punés dhe ngecjen e tyre né to.
Aksesori rrotullues ka tendencén té ngecet népér
cepa té mprehté, ané té mprehta apo kur pérplaset.
Kjo shkakton humbjen e kontrollit ose
kundérgoditje.

e) Mos pérdorni fleté sharre me zinxhir pér té
preré dru, disqe prerése diamanti té
segmentuar me njé distancé segmenti mbi 10
mm dhe as fleté sharre té dhémbézuar.
Aksesoré té tillé shkaktojné shpesh kundérgoditje
ose humbjen e kontrollit.

4.3 Udhézime té veganta mbi siguriné gjaté
punimeve té smerilimit dhe prerjeve
abrazive:

a) Pérdorni vetém tipat e disgeve té lejuar pér
veglén tuaj elektrike, si edhe kapakun mbrojtés
pérkatés sipas tipit té diskut. Disqet abraziv té
cilét nuk jané projektuar pér kété vegél elektrike,
nuk mund t& mbrohen mjaftueshém dhe nuk jané té
sigurt.

b) Disget abraziv, me qendér t€ mysét, duhet té
vendosen né ményré té tillé, gé sipérfaqgja
smeriluese té ndodhet brenda bordurés sé
kapakut mbrojtés. Disku i vendosur jo né
pérputhje me udhézimet, qé del mbi bordurén e
kapakut mbrojtés, nuk mund té mbrohet si¢ duhet.

c) Kapaku mbrojtés duhet t€ montohet miré né
veglén elektrike dhe té pozicionohet né masén
me té larté té sigurisé, né ményre, qé pjesa mé
e vogél e mundshme e diskut té jeté e zbuluar
né anén e pérdoruesit. Kapaku mbrojtés e ruan
pérdoruesin nga copézat e thyera, kontaktin
aksidental me diskun si edhe nga shkéndijat, té
cilat mund té shkaktojné vénie zjarri né rrobat e tij.

d) Disget duhet té pérdoren vetém pér aplikimet
e rekomanduara. Pér shembull: Mos kryeni
kurré smerilim me sipérfagen anésore té njé
disku prerés. Disqet prerés jané té destinuara pér
té bartur materialin me anét e diskut. Ushtrimi i
forcave né anésoret e kétij disku, mund té shkaktoj
thyerjen e tij.
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e) Pérdorni gjithmoné flanxha disqesh té
padémtuara, né madhésiné dhe formén e diskut
té zgjedhur. Flanxhat e pérshtatshme e
mbéshtesin diskun, duke ulur késhtu rrezikun e
thyerjes sé ti. Flanxhat pér disqet abrazive prerés

mund té ndryshojné nga flanxhat e disqeve té tjeré.

f) Mos pérdorni disqe té pérdorur té veglave
elektrike mé té médha. Disqet e veglave elektrike
mé té médha nuk jané ndértuar pér rrotullimet e
larta t& veglave elektrike té vogla dhe mund té
thyhen.

g) Né rastin e pérdorimit té disqeve pér njé
qéllim té dyfishté, pérdorni gjithmoné kapakun
mbrojtés té pérshtatshém pér pérdorimin e
kryer. Mospérdorimi i kapakut t& duhur mbrojtés
mund té déshtojé né mbrojtjen e duhur dhe té gojé
né [éndime té rénda.

4.4 Udhézime té tjera té veganta mbi siguriné
gjaté prerjeve abrazive:

a) Shmangni bllokimin e diskut prerés ose
ushtrimin e tepért té presionit mbi té. Mos
kryeni prerje tejet té thella. Ushtrimi i forcés mbi
disk, rrit ngarkesén dhe tendencén e ngecjes ose
bllokimit té diskut gjaté prerjes dhe mundésiné e
kundérgoditjes ose thyerjes sé diskut.

b) Shmangni zonén pérpara dhe pas diskut
rrotullues. Kur ju largoni nga vetja diskun prerés
né materialin e punimit, né rastin e njé
kundérgoditjeje mund té ndodh qé vegla elektrike
me gjithé diskun né rrotullim e sipér, té kércej direkt
né drejtimin tuaj.

c) Né rastin kur disku prerés ngec ose ju
ndérpritni punén pér ¢farédo lloj arsyeje, fikeni
mé paré veglén elektrike, mbajeni ate getésisht
deri sa disku té keté pushuar plotésisht sé
rrotulluari. Mos tentoni kurré té térhigni diskun
nga prerja ndérsa ai rrotullohet, ndryshe mund
té pasojé kundérgoditja. Hetoni dhe korrigjoni
shkakun pér ngecjen e diskut.

d) Mos e rindizni veglén elektrike, pér sa kohé
ajo ndodhet ende né materialin e punés. Léreni
diskun té arrijé rrotullimet maksimale, pérpara
se té vijoni prerjen me kujdes. Pérndryshe disku
mund té ngecet, té kércej jashté materialit té
punimit apo té shkaktoj njé kundérgoditje.

e) Siguroni pllakat apo objektet e médha té
punimeve, pér t&€ minimizuar rrezikun
kundérgoditjes nga bllokimi diskut prerés.
Objektet e médha té punimeve mund té
pérkulen nén peshén e vet. Objekti i punimit
duhet té& mbéshtetet né té dyja anét e diskut, dhe

pikérisht né aférsi té vijés prerése si edhe né skajet.

f) Jini veganérisht té kujdesshém gjaté
"prerjeve me zhytje" né muret ekzistuese apo
né zona té tjera qorre. Gjaté prerjes disku mund
té has né tubacionin e rrjetit t& gazit, ujit, né rrjetin
elektrik apo né objekte té tjera dhe té shkaktoj njé
kundérgoditje.

g) Mos béni prerje né kthesa. Ushtrimi i forcés
mbi disk rrit ngarkesén dhe tendencén e ngecjes
ose bllokimit té diskut gjaté prerjes dhe mundésiné
e kundérgoditjes ose thyerjes sé diskut, gjé qé
mund té ¢ojé né Iéndime té rénda.

4.5 Udhézime té tjera té vegcanta mbi siguriné
gjaté punimeve me letér smeril:

a) Pérdorni letra smerile t¢ madhésisé sé duhur
dhe ndigni udhézimet e prodhuesit pér
zgjedhjen e letrave smerile. Letrat smerile qé
jané me té médha se mbéshtetésja e diskut, mund
té shkaktojné plagosje si edhe ngecje, grisjen e
letrave smeril apo edhe kundérgoditje.

4.6 Udhézime té tjera té vegcanta mbi siguriné
gjaté punimeve me furgé teli:

a) Mbani parasysh, qé furgat e telit edhe gjaté
pérdorimit normal humbasin copa teli. Mos i
mbingarkoni telat duke ushtruar forcé mbi
furcén. Copat e telit mund té depértojné lehtésisht
veshjet e holla dhe /ose Iékurén.

b) Nése rekomandohet kapaku mbrojtés,
shmangni kontaktin e kapakut mbrojtés me
furgén e telit. Disku apo furga e telit mund té rrisin
diametrin e tyre si pasojé e ushtrimit té forcés dhe
forcave centrifugale.

4.7 Udhézime té métejme mbi siguriné:
KUJDES - Mbani gjithmoné syze mbrojtése.
g

Vishni kufje mbrojtése.

Mos e pérdorni kapakun mbrojtés abraziv

pér punime té prerjeve abrazive Pér arsye

sigurie né punimet me disget prerés pérdorni
kapak mbrojtés pér disqe prerés.

Mos pérdorni disge prerés prej diamanti me brazda
segmenti >10 mm. Lejohen vetém kénde prerése
segmenti negative.

Pérdorni disqe prerés té lidhur vetém kur ato jané
té forcuar.

Pérdorni shtresa elastike amortizuese, nése jané
véné né dispozicion sé bashku me mjetin abraziv
dhe nése kérkohet.

Respektoni udhézimet e prodhuesit té€ veglés sé
punés ose té aksesoréve. Mbroni disget nga
yndyra dhe goditjet!

Aksesorét duhet té ruhen dhe pérdoren me kujdes,
sipas udhézimeve té prodhuesit.

Mos i pérdorni kurré disqet prerés pér smerilim
pastrimi ose kruarje! Mos ushtroni presion anésor
né anét e disgeve prerés.

Objekti i punés duhet géndroj stabil dhe té jeté i
siguruar ndaj rréshqitjes, p. sh. me ndihmén e
pajisjeve fiksuese. Objektet e médha té punimeve
duhet té sigurohen miré.

Nése pérdoren aksesoré me vjaska, fundi i boshtit
nuk duhet té prek fundin e vrimés té veglés
smeriluese. Sigurohuni, qé vjaskat e aksesorit t&
jené mjaftueshém té gjata pér té€ pranuar gjatésiné
e boshtit. Vjaskat e aksesorit duhet té pérputhen
me vjaskat e boshtit. Gjatésia e boshtit dhe vjaskat

PARALAJMERIM — Pérdoreni gjithmoné
pajisjen elektrike me té dyja duart.



e boshtit shih fagen 3 dhe kapitullin 14. t& dhénat
teknike.

Rekomandohet pérdorimi i njé pajisjeje té
pérshtatshme stacionare pér thithjen. Pé&rdorni
gjithmoné njé stakues pér rrymén démtuese (RCD)
me njé intensitet rryme prej maksimumi 30 mA.
Nése retifika ose smeriluesja kéndore fiket prej
stakuesit té rrymés démtuese atéheré makina
duhet té kontrollohet dhe pastrohet. Shih kapitullin
9. pastrimi.

Nuk lejohet pérdorimi i veglave té démtuara, jo té
plota apo vibruese.

Shmangni démet né tubacionet e gazit, ujit, rrjetin
elektrik dhe muret mbajtése (statike).

Higeni spinén nga priza pérpara se t€ ndérmerrni
ndonjé rregullim, modifikim apo punime
mirémbajtjeje.

Metabo S-automatic freksioni i sigurisé (vetém
WQ 1100-125, WEQ 1400-125). Fikeni makinén
menjéheré, né rastin kur aktivizohet freksioni i
sigurisé!

Nése doreza ndihmése éshté e démtuar apo e
plasaritur, ajo duhet té zévendésohet. Makina me
dorezé ndihmése defekt, nuk duhet té pérdoret.

Nése kapaku mbrojtés éshté i démtuar apo i
plasaritur, ai duhet t& zévendésohet. Makina me
kapak mbrojtés defekt, nuk duhet té pérdoret.

Kjo vegél elektrike nuk éshté e pérshtatshme pér
lustrim. E drejta e garancisé shuhet né rast té
pérdorimit jo t&€ duhur! Motori mund té€ mbi nxehet
dhe vegla elektrike mund té démtohet. Pér punime
lustrimi j'u rekomandojmé lustruesen kéndore.

Fiksoni objektet e vegjél t& punés. P. sh. fiksojini né
njé morseé.

Kur pérdoren disge t€ montuar me flanxhé pér njé
géllim té dyfishté (disqge t& kombinuara abrazive
dhe té prerjeve abrazive) duhet té pérdoren vetém
kéto tipa té kapakéve mbrojtés: Tip A, tip C.

Shih kapitullin 11.

Pérdorni kapakun mbrojtés té duhur.

Kapaku i gabuar mbrojtés mund té ¢ojé né humbje
kontrolli dhe I1€ndime té rénda. Shembuj pér
pérdorim té gabuar:

- né rastin e pérdorimit té€ njé kapaku mbrojtés té
tipit A pér smerilim té anéve kapaku mbrojtés dhe
detali mund té takojné me njéri-tjetrin, gjé qé con
né njé kontroll t& pamjaftueshém.

- né rastin e pérdorimit t€ njé kapaku mbrojtés té
tipit B pér prerje abrazive me disqe prerése té
lidhur ekziston njé rrezik i larté gé té ekspozoheni
ndaj shkéndijave té nxjerra dhe grimcat e
abrazimit si dhe copa té diskut prerés né rastin e
thyerjes sé tij.

- né rastin e pérdorimit té€ njé kapaku mbrojtés té
tipit A, B, C pér prerje abrazive ose smerilim té
anéve né beton ose mur ekziston njé rrezik i larté
nga ekspozimi i pluhurit si dhe ka si pasojé
humbjen e kontrollit me kundérgoditje.

- né rastin e pérdorimit t€ njé kapaku mbrojtés té
tipit A, B, C me njé furgé me disk rrotullues, ku
trashésia éshté e lejuar, telat mund té takojné
kapakun mbrojtés dhe ai té ¢ojé né képutje té
telave.
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Pérdorni gjithmoné kapakun mbrojtés té
pérshtatshém me aksesorin. Shih kapitullin 11.

Reduktimi i ndotjes shkaktuar nga pluhuri:

KUJDES - Disa lloje pluhuri, té cilét krijohen

nga punimet me letér smeril, sharrimi,
smerilimi, shpimi e té tjera, pérmbajné [éndé
kimike, mbi té cilat éshté e ditur se shkaktojné
kancer, defekte né lindje apo edhe démtime té tjera
té riprodhimit. Disa shembuj té kétyre kimikateve
jané:
- Plumbi né bojérat, gé pérmbajné plumb,
- pluhur mineral né muret prej guri, gimento dhe té

tjera materiale pérbérése té€ murit, dhe

- arsen dhe krom nga druri i trajtuar me kimikate.
Rreziku juaj ndaj kétyre materialeve ndryshon né
varési té faktit, sa shpesh ju kryeni té tilla lloj
punésh. Pér té reduktuar ekspozimin tuaj ndaj
kétyre kimikateve: punoni né njé ambient té ajrosur
miré dhe mbathni veshje t& posagcme mbrojtése, si
p.sh. maska frymémarrjeje, té cilat t& jené né
gjendje té filtrojné edhe grimca té vogla
mikroskopike.

Kjo vlen gjithashtu edhe pér pluhura té materialeve
té tjera, si p. sh. disa lloje drurésh (si pluhur lisi,
ahu), metalesh, asbest. Sémundije té tjera té
njohura jané p. sh. reaksione alergjike, sémundje
té rrugéve té frymémarrjes. Mos lejoni qé pluhuri té
depértoj né trupin tuaj.

Respektoni direktivat né fuqi dhe dispozitat
kombétare tuja pér materialin, personelin, rastin
dhe vendin e pérdorimit (p. sh. dispozitat e
mbrojtjes né puné, asgjésimin).

Mblidhni grimcat e prodhuara né vendin ku ato jané
krijuar, evitoni depozitimin e tyre né ambient.

Pérdorni pér punime té posagme, mjetet e
pérshtatshme. Né kété ményré do té depozitohen
mé pak grimca né mjedis.

Pérdorni njé thithése pluhurash té pérshtatshme.

Minimizoni ndotjen nga pluhuri duke:

- mos e drejtuar daljen e grimcave dhe rrymén e
daljes sé ajrit nga pajisja nga vetja apo nga
personat gé ndodhen afér apo né nga pluhuri i
grumbulluar,

- pérdorur njé pajisje thithése dhe/ose njé filtruese
ajri,

- ajrosur bollshém dhe duke e mbaijtur pastér nga
pluhurat vendin e punés. Fshirja apo shfryrja
krijon vorbulla pluhuri.

- Thitheni ose lajeni veshjen mbrojtése. Mos i fryni,
shkundni apo furgosni.

5. Pérmbledhje

Shih fagen 2.

Dado shtrénguese M-Quick *

Flanxha mbéshtetése *

Boshti

Butoni i bllokimit t€ boshtit

Celési rréshqités pér ndezjen/fikjen *

Doreza

gelési pér rregullimin e shpejtésisé rrotulluese

4] NoO A WN -

Celési pér ndezjeffikje *
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9 Celési kundér ndezjes aksidentale
10 Dorezé ndihmése
11 Kapak mbrojtés
12 Dado me dy vrima *
13 Celés pér dy vrima *
14 Dado shtrénguese (pa vegél) *
15 Unazé pér shtréngimin/lirimin e dados
shtrénguese me doré (pa vegél) *
16 Vidé shtrénguese *
17 Unazé shtrénguese *
18 Levé pér fiksimin e kapakut mbrojtés *

*né varési t& modelit/ nuk pérfshihet né volumin e
ofertés

6. Vénia né funksionim

Pérpara vénies né funksionim, kontrolloni

nése tensioni dhe frekuenca e rrjetit shénuar
né tabelén e produktit, pérkon me té dhénat e rrjetit
tuaj elektrik.

Pérdorni gjithmoné njé stakues pér rrymén
démtuese (RCD) me njé intensitet rryme prej
maksimumi 30 mA.

6.1 Montimi i dorezés ndihmése

Punoni gjithmoné me dorezén ndihmése (10)
té montuar! Fiksoni me vidé, né krahun e
majté apo té djathté té€ makinés,dorezén ndihmése.

6.2 Montimi i kapakut mbrojtés

Pér arsye sigurie, montoni pér secilin lloj

aksesori kapakun mbrojtés pérkatés! Kapaku
i gabuar mbrojtés mund té ¢ojé né humbje kontrolli
dhe Iéndime té rénda. Shih edhe kapitullin 11.
aksesoré!

W 750-100, W 750-115, W 750-125, W 850-100, W
850-115, W 850-125, WP 850-115, WP 850-125,
WEYV 850-115, WEV 850-125, W 900-115, W 1100-
115, W 1100-125:

Shih fagen 2, figura C.

- Lironi vidén shtrénguese (16), me géllim qé
unaza shtrénguese (17) e kapakut mbrojtés té
hapet mjaftueshém.

- Vendoseni kapakun mbrojtés (11) né pozicionin e
treguar.

- Rrotulloni kapakun mbrojtés, né€ ményré qé pjesa
e mbyllur té jeté né anén e pérdoruesit.

- Shtréngoni fort vidén shtrénguese (16).
Kontrolloni nése ka zéné vend miré - kapaku
mbrojtés (11) nuk duhet té rrotullohet.

WP 1100-115, WQ 1100-125, WEQ 1400-125:
Shih fagen 2, figura D.

- Shtypni levén (18) dhe mbajeni té shtypur.
Vendoseni kapakun mbrojtés (11) né pozicionin e
treguar.

- Léshoni levén dhe rrotulloni kapakun mbrojtés,
deri sa leva té kyget.

- Térhigni levén dhe rrotulloni kapakun mbrojtés,
né ményré té tillé, gé pjesa e mbyllur té tregoj né
anén e pérdoruesit.

- Kontrolloni nése ka zéné vend miré: leva duhet té
kycet dhe kapaku mbrojtés nuk duhet té
rrotullohet/lévizé mé.

(:Dﬁ Pérdorni vetém aksesoré, té
cilét kapaku mbrojtés i
tejkalon né mbulim me té
x paktén 3,4 mm.
7. Montimi i diskut

Pérpara té gjitha ndérrimeve té aksesoréve:
Higeni spinén nga priza. Makina duhet té jeté
e fikur dhe boshti i ndalur.

Pér arsye sigurie né punimet me disget prerés
pérdorni kapak mbrojtés pér disqe prerés
(shih kapitullin 11. Aksesoré).

7.1 Bllokimi i boshtit

- Shtypni butonin pér bllokimin e boshtit (4)
dhe rrotulloni boshtin (3) me doré deri sa té vinire
gé butoni i bllokimit t& boshtit €shté kygur.

7.2 Vendosja e diskut
Shih fagen 2, figura A.

- Vendosni flanxhén mbéshtetése (2) mbi bosht.

Ajo éshté montuar sakté, nése nuk rrotullohet né
bosht.
Vetém W ... -100: vidhosni flanxhén mbéshtetése
me ndihmén e celésit pér dy vrima, né ményré té
tillé, gé buza vogél (me diametér 16 mm) té shoh
sipér.

- Vendosni diskun mbi flanxhén mbéshtetése (2).
Disku duhet té puthitet njétrajtésisht mbi flanxhén
mbéshtetése.

7.3 Shtréngimi/lirimi i dados shtrénguese M-
Quick (né varési té paketés sé pajisjes)

Shtréngimi i dados shtrénguese M-Quick (1):

m Vetém pér WQ1100-125, WEQ 1400-125.

Nuk lejohet pérdorimi i dados shtrénguese M-
Quick, nése aksesori né pjesén fiksuese
éshté mé i trash se 7,1 mm! Pérdorni dadon me dy

vrima (12) me ¢elésin pér dy vrima (13).

- Bllokimi i boshtit (shih kapitullin 7.1).

- Vendoseni dado shtrénguese M-Quick (1) né
ményré té tillé né bosht (3), qé 2 té dalat té hyjné
né 2 brazdat e boshtit. Shih figurén, fagja 2.

- Shtréngoni dadon shtrénguese M-Quick me doré
né sensin orar.

- Shtréngoni dadon shtrénguese M-Quick, duke
rrotulluar fugishém diskun smerilues né sensin
orar.

Lirimi i dados shtrénguese M-Quick (1):
Vetém kur dadoja shtrénguese M-Quick (1)

éshté e vendosur, mund té ndalet boshti me
butonin pér bllokimin e boshtit (4)!

- Pas fikjes makina vazhdon ende té puno;j.
- Pak para ndalimit té ploté té diskut shtypni
butonin e bllokimit t& boshtit (4). Dadoja

shtrénguese M-Quick (1) do té lirohet.



7.4 Shtréngimi/lirimi i dados me dy vrima (né
varési té pajisjes)
Shtréngimi dados me dy vrima (12):

Té 2 anét e dados me dy vrima jané té ndryshme.
Vidhosni dadon me dy vrima si vijon né bosht:

Shih fagen 2, figura B.

- X) Pér disqet e hollé:
Buza e dados me dy vrima (12) shikon sipér, né
ményré gé disku i hollé t&¢ mund té fiksohet miré.
Y) Pér disget e trashé:
Buza e dados me dy vrima (12) shikon poshtég, né
ményré gé dadoja shitrénguese t& montohet né
ményré té sigurt né bosht.
Z) Vetém te W ... -100:
Buza e dados me dy vrima shikon poshté ose
ndryshe sipérfagja e sheshté tregon sipér.

- Bllokimi i boshtit Shtréngoni miré dadon me dy
vrima (12), né sens orar, me gelésin pér dy vrima
(13).

Lirimi i dados me dy vrima:

- Bllokimi i boshtit (shih kapitullin 7.1). Zhvidhoseni
dadon me dy vrima (12), né sens té kundért orar,
me celésin pér dy vrima (13).

7.5 Shtréngimi/lirimi i dados shtrénguese (pa
vegél)
(né varési té pajisjes)
Shtréngoni dadon shtrénguese (pa vegél)
(14) vetém me doré!

Gjaté punés unaza (15) duhet té shtrihet e
puthitur mbi dadon shtrénguese (1).

Shtréngoni dadon shtrénguese (pa vegél) (14):

Nuk lejohet pérdorimi i dados shtrénguese
(pa vegél), nése aksesori né pjesén fiksuese
éshté mé i trash se 6 mm! Pérdorni dadon me dy
vrima (12) me ¢elésin pér dy vrima (13).
- Bllokimi i boshtit (shih kapitullin 7.1).
- Ngrijeni larté unazén (15) e dados shtrénguese.
- Vendoseni dadon shtrénguese (14) mbi bosht (3).
Shih figurén, fagja 2.
- Me ané té unazés (15) shtréngoni dadon
shtrénguese miré me doré né sensin orar.
- Paloseni unazén (15) sérish poshté
Lirimi i dados shtrénguese (14) (pa vegél):

- Bllokimi i boshtit (shih kapitullin 7.1).
- Ngrijeni larté unazén (15) e dados shtrénguese.
- Zhvidhoseni dadon shtrénguese (14) me doré né
sensin té kundért orar.
Shénim: Nése dadoja shtrénguese (14) éshté
shtrénguar forté, mund té pérdorni edhe gelésin pér
dy vrima pér zhvidhosjen e saj.
8. Pérdorimi
8.1 Zgjidhni numrin e rrotullimeve (WEV 850-
115, WEV 850-125)
Vendosni shpejtésiné e rekomanduar me ané té
celésit pér rregullimin e shpejtésisé (7). (Numér i
vogél = shpejtési e ulét; numér i madh = shpejtési
e larté)

SHQIP sq

Disqet pér prerje, pastrim, kupé gérryese, disqe
diamant: rrotullime té larta

Furga: rrotullime mesatare

Disk smerilues: rrotullime té uléta deri mesatare
Shénim: Pér punime lustrimi j'u rekomandojmé
lustruesen kéndore.

8.2 Ndezjalfikja

Pérdoreni makinén gjithmoné me té dyja
duart.

Sé pari ndizni makinén, pastaj ¢coni aksesorin
né objektin e punés.

Duhet shmangur, gé makina té thith pluhura

dhe tallash. Mbajeni makinén larg pluhurit t&
grumbulluar gjaté ndezjes dhe fikjes sé saj.
Deponojeni makinén vetém pasi ta keni fikur até
dhe kur motori té keté ndaluar plotésisht.

Shmangni ndezjen aksidentale: fikeni

gjithmoné makinén, kur ndodh té higet spina
nga priza ose kur ndodh ndérprerja e rrymés
elektrike.

Né ndezjen e vazhduar makina vazhdon té

punoj, nése j'u higet me forcé nga duart. Pér
kété arsye, mbajeni makinén fort me té dyja duart
né dorezat e parashikuara, mbani géndrim té sigurt
dhe punoni té pérgendruar.

Makinat me celés rréshqités:

Ndezja: Shtyjeni ¢elésin rréshqités (5) pérpara.
Pér aktivitet té vazhduar, pérkuleni poshté deri sa
té hyj né fund.

Fikja: Shtypni né fundin e pasmé té celésit
rréshqités (5) dhe Iéshojeni.

Makinat me gelés Paddle (ne funksionin “dead
mann ”):
(Pajisjet me shénimin WP...)

Ndezja: Shtyni bllokuesin (9) né drejtim té
shigjetés dhe pastaj shtypni butonin pér ndezje/
fikjen (8).

Fikja: Léshoni butonin pér ndezje/fikjen (8).

8.3 Udhézime pune

Smerilimi dhe semrilimi me letér smeril:
Ushtroni presion mesatar, té njétrajtshém mbi
makinén dhe lévizeni até para-mbrapa mbi
sipérfagen, me géllim gé sipérfagja e punés té mos
nxehet shumé.

Smerilim pastrimi: Pér njé rezultat t& miré, punoni
me njé kénd prej 30° - 40°.
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Prerjet abrazive:
¢ ¢7 | Punoni gjithmoné né drejtim té&
= kundért té diskut (shih ilustrimin).
== 2N\ Pérndryshe ekziston rreziku, qé
‘/\6\; makina té kércej nga vija e prerjes né
ményré té pakontrolluar. Punoni me
presion té njétrajtshém dhe té shpejtési té
pérshtatshme pér materialin e punés. Mos
pérthyeni, mos ushtroni presion, mos u Iékundni.

Punimet me furgat e telit:
Ushtroni presion té njétrajtshém mbi makiné.

9. Pastrimi

Gjaté pérpunimeve mund té grumbullohen grimca
pluhuri né brendési té veglés elektrike. Kjo mund té
démtoj funksionin ftohés té veglés elektrike.
Grumbullimet me aftési pércjellése elektrike mund
té pérkeqésojné mbrojtjen izoluese té veglés
elektrike si edhe té shkaktojné rrezige elektrike.
Vegla elektrike duhet pastruar rregullisht, shpesh
dhe térésisht pérmes té gjitha ndarjeve té ajrosje
sé pérparme dhe té pasme pérmes thithjes apo
shfryrjes me ajér té thaté. Pérpara se té béni kété,
shképuteni veglén elektrike nga rryma dhe gjaté
késaj pune mbani syze mbrojtése dhe maské
pluhuri té pérshtatshme. Respektoni rregullat
teknike pér thithjen gjaté shfryrjes me ajér té
kompresuar.

10. Eliminimi i problemeve
(né varési té paketés sé
pajisjes)

\/ Makina nuk ndizet. Mbrojtja nga rindezja
\& @éshté aktivizuar. Né rast se makina éshté e
esee« ndezur dhe kur spina vendoset né prizé apo

rryma elektrike rikthehet prapé pas njé
ndérprerjeje, atéheré makina nuk do té ndizet.
Fikeni dhe ndizeni makinén sérish.

Vetém WEV 850-115, WEV 850-125, WEQ 1400-
125:
Shpejtésia e ngarkesés éshté né rénie.
Ngarkesa e makinés éshté tepér e larté!
== Léreni makinén té xhiroj bosh, deri sa makina
té ftohet.

11. Aksesorét

Pérdorni vetém aksesoré origjinal Metabo.
Shih fagen 4.

Pérdorni vetém aksesoré, té cilét pérmbushin
kérkesat dhe té& dhénat e pérmbajtura né kété
manual pérdorimi.

Pérdorni gjithmoné aksesorin e pérshtatshém

pér detyrén e punés dhe kapakun mbrojtés té
parashikuar. Shih fagen 4. (Figurat jepen si
shembuj).

Detyra e punés:

1 = smerilim me sipérfagen
2 = prerje abrazive

3 = hapje vrime

og 4 =fshirje me furgé teli

5 = smerilim me letér smeril

Aksesoré:

1.1 = disk pér kruarje abrazive

1.2 = kupé smeriluese (qeramike)

1.3 = kupé smeriluese prej diamanti "mur/beton"
2.1 = disk prerés "metal"

2.2 = disk prerés "mur/beton”

2.3 = disk prerés prej diamanti "mur/beton"

2.4 = disk prerés pér njé qéllim té dyfishté (disqe té
kombinuara abrazive dhe té prerjeve
abrazive)

koroné shpuese diamanti

furcé e rrumbullakét

furcé kupe

disk polirues

. disk abraziv pér letrat smerile

kapaku mbrojtés i pérshkruar:

Tip A =-Kapak mbrojtés pér prerje/kapak mbrojtés
pérshiré kapésen e kapakut mbrojtés pér
prerje abrazive

Tip B = kapak mbrojtés pér smerilim

Tip C = Kapak mbrojtés pér smerilim dhe prerje
abrazive (kombinim)

Tip D = kapak mbrojtés pér kupé smeriluese

Tip E = kapak mbrojtés thithés pér smerilim
sipérfage

Tip F= Kapaku mbrojtés thithés pér prerje abrazive

3.1=
4.1 =
42=
51=
52=

Aksesoré té tjeré:
(shih edhe www.metabo.com)

A Dado me dy vrima (12)

B Dado shtrénguese M-Quick (1)

C Dado shtrénguese (pa vegél) (14)

D Kapésja e kapakut té thithjes

Pér programin e ploté té aksesoréve shiko
www.metabo.com ose katalogun e aksesoréve.

12. Riparimi

Riparimi i pajisjeve elektrike duhet té kryhen
vetém nga njé elektricist i kualifikuar!

Nése kablloja e furnizimit me energji éshté defekt,
ajo duhet té zévendésohet vetém nga njé kabllo
speciale, origjinale Metabo, e cila ofrohet nga
Metabo Service.

Me pajisjet elektrike Metabo, té cilat kané nevojé
pér riparim, ju lutemi té drejtoheni te pérfagésuesi
juaj i Metabo-s. Pér adresat shiko
www.metabo.com.

Listat pér pjesét e kémbimit mund t'i shkarkoni kétu
www.metabo.com.

13. Mbrojtja e mjedisit

Pluhuri i krijuar nga smerilimi mund té& pérmbaj
1éndé t& démshme: Mos e hidhni né mbeturinat
shtépiake, por asgjésojeni si¢ duhet né njé piké
grumbullimi pér mbetjet e rrezikshme.

Pér asgjésimin né ményré migésore me mjedisin
dhe pér riciklimin e pajisjeve, paketimeve dhe
aksesoréve té pérdorura, ndigni rregulloret
kombétare.



pajisjet elektrike né mbeturinat shtépiake!

Né pérputhje me direktivat e 2012/19/BE mbi
mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike dhe
zbatimin e tij né legjislacionin nacional duhet gé
pajisjet e pérdoruara elektrike t& grumbullohen
vecmas dhe t'i nénshtrohen riciklimit né pérputhje
me respektimin e mjedisit.

E Vetém pér vendet e BE-sé: Mos hidhni

14. Té dhéna teknike

Shpjegime mbi té& dhénat né fagen 3. Ndryshimet
pér shkak té progresit teknik, jané té rezervuara.
(%] =diametri maks. i aksesorit

tmax,1 =trashésia maks. e lejuar pér aksesorin né
pjesén e fiksuese kur pérdoret dadoja me
dy vrima (12)

tmax2 =trashésia maks. e lejuar pér aksesorin né
pjesén e fiksuese kur pérdoret dadoja
shtrénguese M-Quick (1)

tmax,3 =trashésia maks. e lejuar pér aksesorin né
pjesén e fiksuese kur pérdoret dadoja
shtrénguese (pa vegél) (14)

tmax,4 =disk gérryes/disk prerés:
trashésia maks. e lejuar pér aksesorin

tmaxs =trashésia maks. e lejuar pér furcat e
diskut

M =vjaskat e boshtit

| =gjatésia e boshtit smerilues

ng* =numri i rrotullimeve bosh (numri
maksimal i rrotullimeve)

ny* =numri i rrotullimeve bosh (me zgjedhje)

P4 =energjia né hyrje

P5 =energjia né dalje

m =pesha pa kabllon ushqyese

Vlerat matése sipas EN 60745.
[O] Pajisje e klasés |l
~ Rrymé alternative

Vlerat e dhéna teknike jané varési té tolerancave
(sipas standardeve pérkatése té€ aplikueshme).

Vlerat e emetimeve

Kéto vlera béjné té& mundur llogaritjen e
emetimeve té pajisjes elektrike dhe krahasimin e
pajisjeve elektrike t& ndryshme. Né varési té
kushteve té pérdorimit, gjendjes sé pajisjes apo
pajisjeve elektrike, ndotja mund té jeté mé e madhe
ose mé e vogél. Pér vlerésimin merrni parasysh
edhe pushimet e punés dhe fazat me ngarkesé té
ulét. Né bazé té pérvojés, vlerave té pérshtatura,
vendosni masa mbrojtése fikse pér pérdoruesin, si
pér shembull masa organizative.

Smerilimi i llamarinave té holla ose

materialeve té tjera qé vibrojné lehté me
sipérfage t&€ madhe mund té ¢ojé né njé emision
zhurme genésisht mé té larté (deri né 15 dB) sesa
vlera e specifikuar e emisionit t&€ zhurmave.
Materiale té tilla duhet t&é pengohen sa mé shumé
té jeté e mundur né rrezatimin e zhurmés
népérmjet masave té pérshtatshme, té tilla si p.sh.
vendosja e tapetave amortizues té réndé dhe
fleksibél. Edhe gjaté vlerésimi té rrezikut té
ngarkesés sé zhurmés dhe zgjedhjes sé njé kufjeje
té pérshtatshme duhet t& merret parasysh emisioni
i larté i zhurmés.

SHQIP sq

Vlera e pérgjithshme e dridhjeve (shuma e

vektoréve né tre drejtime) nxjerré né bazé té

EN 60745:

an sG = vlera e emetimit té vibrimit
(smerilimi i sipérfageve)

an, ps = vlera e emetimit té vibrimit
(smerilimi me disk smerilues)
Knseps =i pasigurt (vibrim)

Niveli tipik i tingullit né ponderim A:
Loa presioni akustik

Lwa niveli i fuqisé akustike
Koa, Kwa = i pasigurt (niveli tingullit)

m Vishni mbrojtje pér veshét!
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1. Deklaracija o usaglasenosti

I1zjavljujemo pod potpunom odgovornoscu: Ove
ugaone brusilice, identifikovane pomocu tipa i
serijskog broja *1), odgovaraju svim relevantnim
odredbama smernica *2) i standarda *3). Tehni¢ka
dokumentacija kod *4) - vidi stranu 3.

2. Upotreba u skladu sa
namenom

Ugaone brusilice su sa originalnim Metabo
priborom pogodne za bruSenje, fino brusenje
brusnim papirom, radove sa zi¢anim ¢etkama i
secenje metala, betona, kamena i sli¢nih materijala
bez kori§éenja vode.

Za $tete nastale upotrebom koja nije u skladu sa
namenom odgovornost snosi samo korisnik.
Moraju se postovati opste prihvaéeni propisi o
zastiti od nezgoda i priloZene sigurnosne
napomene.

3. Opste sigurnosne napomene

Obratite paznju na delove teksta koji su
oznaceni ovim simbolima radi Vase
zastite i zastite vaSeg elektricnog alata!

UPOZORENAJE - U cilju smanjenja rizika od
povreda proditati uputstvo za upotrebu.

UPOZORENJE- Procitajte sve sigurnosne

napomene, uputstva, ilustracije i tehnicke
podatke za ovaj elektriéni alat. Propusti u
pridrZzavanju sledecih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, poZar i/ili teSke povrede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i
uputstva za kasnije.

Vas elektriéni alat prosledujte drugima samo
zajedno s ovom dokumentacijom.

4. Posebne sigurnosne
napomene

4.1 Zajednicke sigurnosne napomene za
brusenje, brusenje brusnim papirom,
radove sa zi¢anim cetkama ili se¢enje
brusenjem:
a) Ovaj elektri¢ni alat je predviden za
kori§éenje kao brusilica, uredaj za fino
brusenje brusnim papirom, zicana ¢etka, reza¢
rupa i uredaj za secenje brusenjem. Procitajte
sve sigurnosne hapomene, uputstva,
ilustracije i podatke, koje dobijete sa uredajem.
Ako se ne pridrzavate sledecih uputstava, moze
dodi do elektriénog udara, pozara i/ili teskih
povreda.

b) Ovaj elektri¢ni alat nije pogodan za poliranje.
Primene, za koje elektri¢ni alat nije predviden,
mogu da prouzrokuju opasnosti i povrede.

c) Elektri€ni alat nemojte koristiti za neku
funkciju, za koju nije izri€ito konstruisan i
predviden od strane svog proizvodaca. Takva
modifikacija moze da dovede do gubitka kontrole i
ozbiljnih telesnih povreda.

d) Nemoijte da koristite radni alat koji
proizvodaé nije specijalno predvideo i
preporucio za ovaj elektriéni alat. To $to
odreden pribor moZete da pri¢vrstite na vas
elektri¢ni alat, ne garantuje bezbednu upotrebu.

e) Dozvoljeni broj obrtaja radnog alata mora da
bude najmanje jednak maksimalnom broju
obrtaja navedenom na elektricnom alatu. Radni
alat koji se obrée brze nego $to je dozvoljeno, moze
da se slomi i leti naokolo.

f) Spoljni precnik i debljina radnog alata moraju
da odgovaraju navedenim dimenzijama vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisani radni
alati ne mogu da se dovoljno zastite niti da se
kontroliSu.

g) Dimenzije za pri¢vr§éivanje radnog alata
moraju odgovarati dimenzijama sredstava za
priévrséivanje elektri¢nog alata. Radni alati, koji
se ne pri¢vrste precizno na elektri¢ni alat, obréu se
neravnomerno, vibriraju vrlo jako i mogu da dovedu
do gubitka kontrole.

h) Nemoijte da koristite oSteéene radne alate.
Pre svake upotrebe kontrolisite alate za
umetanje poput brusnih diskova u pogledu
odlamanja i pukotina, brusni tanjire u pogledu
pukotina, habanija ili jake istro§enosti, zicane
cetke u pogledu labavih ili polomljenih Zica.
Ako elektricni alat ili alat za umetanje padne,
proverite da li je oStecen, ili upotrebite
neosteceni alat za umetanje. Posto
prekontroliSete i umetnete alat, Vi i osobe koje
se nalaze u blizini treba da boravite van ravni
rotirajuéeg alata za umetanje i ostavite uredaj
da jedan minut radi sa maksimalnim brojem
obrtaja. Ostecéeni radni alati po pravilu pucaju u
ovom vremenu testiranja.

i) Nosite liénu zastitnu opremu. Zavisno od
primene, koristite punu zastitu za lice, zastitu
za oci ili zastitne naocare. Ako je primereno,
nosite masku protiv prasine, zastitu od buke,
zastitne rukavice ili specijalnu kecelju, koja vas
§titi od malih estica od bruSenja i cestica
materijala. OcCi treba da se zastite od stranih tela
koja lete naokolo, a koja nastaju kod raznih nacina
primene. Maska protiv prasine ili maska za zastitu
disajnih puteva moraju da filtriraju prasinu koja
nastane prilikom primene. Ako ste dugo izlozeni
jakoj buci, mozete izgubiti sluh.

j) Kod drugih osoba vodite rauna o
bezbednom rastojanju od vaseg radnog
podruéja. Svako ko ude u radno podrucje,
mora da nosi li€énu zastitnu opremu. Odlomci
obratka ili slomljenih alata za umetanje mogu da



odlete i da prouzrokuju povrede i van direktnog
radnog podrucja.

k) Drzite elektricni alat samo za njegove
izolovanje hvatne povrsine, kada izvodite
radove, kod kojih alat za umetanje moze da
pogodi skrivene strujne vodove ili sopstveni
kabl za napajanje. Kontakt sa vodovima koji
provode struju moze dovesti do toga da metalni
delovi uredaja budu pod naponom i time do
elektriénog udara.

I) Drzite kabl za napajanje dalje od rotirajucih
alata za umetanje. Ako izgubite kontrolu nad
uredajem, kabl za napajanje moze da bude
presecen ili zahvaden i vasa Saka ili ruka moze da
dospe u alat za umetanje koji rotira.

m) Nikada nemojte odlagati elektri¢ni alat, pre
nego $to se radni alat potpuno ne zaustavi.
Rotirajudi alat za umetanje moZze da dode u dodir sa
povrs§inom za odlaganje, usled ¢ega mozete da
izgubite kontrolu nad elektri¢nim alatom.

n) Nemojte ostaviti elektricni alat da radi dok ga
nosite. Vasa odec¢a moze biti zahvacéena usled
slu¢ajnog dodira sa rotiraju¢im radnim alatom i
radni alat moze da se zarije u vase telo.

o) Redovno cistite ventilacione otvore vaseg
elektricnog alata. Ventilator motora uvlaéi prasinu
u kuciste i jake naslage metalne prasine mogu
prouzrokovati elektricne opasnosti.

p) Nemoijte koristiti elektriéni alat u blizini
zapaljivih materijala. Iskre mogu da zapale ove
materijale.

g) Nemojte da koristite radne alate, koji
zahtevaju te¢na rashladna sredstva. Korisc¢enje
vode ili drugih te¢nih rashladnih sredstava moze da
dovede do elektri¢nog udara.

4.2 Povratni trzaj i odgovarajuée
bezbednosne napomene

Povratni trzaj je nagla reakcija usled blokade ili
zaglavljivanja rotiraju¢eg radnog alata, poput
brusnog diska, brusnog tanijira, Zi¢ane cetke, itd.
Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do naglog
zaustavljanja rotiraju¢eg radnog alata. Na taj nacin
se nekontrolisani elektriéni alat ubrzava nasuprot
smeru obrtanja alata za umetanje na mestu
blokade.

Ako se npr. brusni disk zaglavi ili blokira u obratku,
ivica brusnog diska, koja uranja u obradak, moze da
se zaglavi i usled toga moze da izbaci brusni disk ili
da prouzrokuje povratni trzaj. Brusni disk u tom
slucaju kreée prema rukovaocu ili dalje od njega,
zavisno od smera obrtanja diska na mestu
blokiranja. Pri tom brusni diskovi mogu i da se
slome.

Povratni trzaj je posledica pogreSne upotrebe
elektri¢nog alata i/ili neprimerenih uslova rada.
Moze da se spreci odgovarajué¢im merama opreza,
kao $to je opisano u nastavku.

a) Cvrsto drzite elektri¢ni alat i postavite Vase
telo i ruke u polozaj, u kojem mozete da
apsorbujete sile povratnog trzaja. Uvek
koristite dodatnu ru¢ku, ako postoji, da biste
imali najvecu mogucu kontrolu nad silama
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povratnog trzaja ili momente reakcije prilikom
pokretanja. Rukovalac odgovaraju¢im merama
opreza moze da kontroliSe sile povratnog trzaja i
sile reakcije.

b) Nikada nemojte stavljati svoju ruku u blizinu
rotirajucih radnih alata. Radni alat prilikom
povratnog trzaja moze preci preko Vase ruke.

c) Svojim telom izbegavajte podrucje u kojem
se elektricni alat pomera u slu¢aju povratnog
trzaja. Povratni trzaj pomera elektricni alat u smeru
suprotnom kretanju brusnog diska na mestu
blokiranja.

d) Radite posebno oprezno u podrucju uglova,
ostrih ivica, itd. Sprecite da radni alati udare o
obradak i da se zaglave. Rotirajuci radni alat ima
tendenciju da se kod uglova, ostrih ivica ili pri
odbijanju, zaglavi. To prouzrokuje gubitak kontrole
ili povratni trzaj.

e) Nemojte koristiti list lanéane testere za
rezanje drveta, nemojte koristiti segmentiranu
dijamantnu reznu ploéu sa razmakom
segmenta preko 10 mm i nemojte koristiti
nazubljeni list za testeranje. Takvi radni alati
Cesto prouzrokuju povratni trzaj i gubitak kontrole.

4.3 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa bruSenjem i secenjem:

a) Koristite isklju¢ivo brusna tela koja su
dozvoljena za vas elektricni uredaj i zastitnu
haubu predvidenu za ta brusna tela. Brusna tela
koja nisu predvidena za elektri¢ni alat, ne mogu da
se dovoljno zastite i nebezbedna su.

b) ZakoSeni brusni diskovi moraju da se
montiraju tako da njihova brusna povrsina ne
§tréi iznad ravni ivice zastitne haube. Nestru¢no
montirana plo¢a za bruSenje, koja strsi preko ivice
zastitne haube, ne moze biti dovoljno zasti¢ena.

c) Zastitna hauba mora da bude bezbedno
montirana na elektricnom alatu i u svrhu
maksimalne bezbednosti mora da bude
podesena tako da je najmanji moguéi deo
brusnog tela otvoreno okrenut prema
rukovaocu. Zastitna hauba pomaze da se
rukovalac zastiti od krhotina, slu¢ajnog kontakta sa
brusnim telom, kao i varnica koje bi mogle da zapale
odedu.

d) Brusna tela smeju da se koriste samo za
preporucene opcije upotrebe. Npr.: Nikada
nemojte da brusite boénom stranom reznog
diska. Rezni diskovi su predvideni za skidanje
materijala ivicom diska. Dejstvo bo¢nih sila na ova
brusna tela moze da ih slomi.

e) Uvek koristite neostec¢ene stezne prirubnice
odgovarajuce veli¢ine i oblika za brusni disk
koji ste izabrali. Prikladne prirubnice podupiru
brusni disk i tako smanjuju opasnost od loma
brusnog diska. Prirubnice za rezne diskove mogu
da se razlikuju od prirubnica za druge brusne
diskove.

f) Ne upotrebljavajte istroSene brusne diskove
vecih elektri¢nih alata. Brusni diskovi za vece
elektriéne alate nisu projektovani za vece brojeve

obrtaja manijih elektrinih alata i mogu da se slome.
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g) Prilikom koristenja plo¢a u dvostruku struhu
uvek koristite prikladnu zastitnu haubu za
izvrSenu primenu. Moguce je da se
nekori§¢enjem ispravne zastitne haube ne postigne
zastita, $to moze dovesti do teskih ozleda.

4.4 Dodatne posebne bezbednosne
napomene u vezi sa secenjem:

a) Sprecite blokiranje reznog diska ili preveliki
pritisak zaptivanja. Nemojte da izvodite
prekomerno duboke rezove. Preoptereéenje
reznog diska povecéava njegovo opterecenje i
osetljivost u pogledu zaglavljivanja ili blokiranja, a
time i moguénost povratnog trzaja ili loma brusnog
tela.

b) Izbegavajte podrucje ispred i iza rotirajuceg
reznog diska. Kada rezni disk u obratku pomerate
dalje od sebe, onda u slu¢aju povratnog trzaja moze
doci do toga da se elektri¢ni alat zajedno sa
rotiraju¢im diskom direktno naglo pomeri prema
Vama.

c) Ako se rezni disk zaglavi ili prekinete rad,
iskljucite uredaj i drzite ga mirno, dok se disk
ne zaustavi potpuno. Nikada ne pokusSavajte da
rezni disk koji joS rotira izvuCete iz zaseka, jer
moze doci do povratnog trzaja. Utvrdite i
otklonite uzrok zaglavljivanja.

d) Nemojte da ponovo ukljucite elektriéni alat,
sve dok se nalazi u obratku. Pustite rezni disk
da prvo dostigne svoj puni broj obrtaja, pre
nego $to oprezno nastavite secenje. U
protivnom disk moze da se zaglavi, da isko¢i iz
obratka ili da prouzrokuje povratni trzaj.

e) Poduprite ploce ili velike obratke, kako biste
smanijili rizik povratnog trzaja usled
zaglavljenog reznog diska. Veliki obratci mogu
da se saviju pod sopstvenom tezinom. Obradak
mora da se podupre na obe strane diska i to u blizini
linije secenja kao i na ivici.

f) Budite posebno oprezni kod "uranjajucih
rezova" na postojec¢im zidovima ili u drugim
podruéjima koja se ne vide. Uranjajuci rezni disk
prilikom se€enja vodova za gas ili vodu, elektri¢nih
vodova ili drugih predmeta moze da prouzrokuje
povratni trzaj.

g) Nemojte da secete u krivinama.
Preopterecéenje reznog diska povecava njegovo
opterecéenije i osetljivost u pogledu zaglavljivanja ili
blokiranja, a time i moguénost povratnog trzaja ili
loma brusnog tela, $to moze dovesti do teSkih
ozleda.

4.5 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa finim brusenjem brusnim papirom:

a) Koristite brusne listove za ispravnu veli¢inu
i sledite podatke proizvodaca za izbor brusnih
listova. Brusni listovi, koji StrSe iznad brusnog
tanjira, mogu da prouzrokuju povrede, kao i da
dovedu do zaglavljivanja, kidanja brusnih listova ili
do povratnog trzaja.

4.6 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa radom sa zi¢anim ¢etkama:

a) imajte u vidu da Zi¢ana ¢etka i u toku
uobicajenog nacina kori§éenja gubi komadice
zice. Nemojte da preopteretite zice prevelikim
pritiskom zaptivanja. Komadiéi zice koji odlete
vrlo lako mogu da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.
b) Ako se preporucuje zastitna hauba, sprecite
mogucénost dodira zastitne haube i zicane
cetke. Tanjiraste i lonCaste ¢etke usled pritiska
zaptivanja i centrifugalnih sila mogu da povecaju
svoj precnik.

4.7 Dodatne bezbednosne napomene:

UPOZORENJE - Uvek nosite zastitne
naocare.

Nosite zastitu za sluh.

UPOZORENJE - Elektri¢ni alat uvek koristite
@sa obadve ruke.

Nemojte koristiti zatitnu haubu za brusenje

za radove secenja brusenjem. Za radove sa

reznim diskovima iz bezbednosnih razloga
koristite zastitnu haubu za secenje brusenjem.

Nemojte Koristiti segmentirane dijamantne rezne
ploc¢e sa otvorima segmenta >10 mm. Dopusteni su
samo negativni segmentni kutovi secenja.

Kompozitne rezne ploc¢e smiju se koristiti samo ako
su iste pojacane.

Koristite elastiéne meduslojeve, ako se takvi
stavljaju na raspolaganje zajedno sa brusnim
sredstvom i ako su zahtevani.

Vodite ra¢una o podacima proizvodaca alata i
dodataka! Zastitite diskove od masti i udaraca!

Radni alati moraju da se pazljivo ¢uvaju i rukuju
prema uputstvima proizvodaca.

Rezne plo¢e nikada nemojte koristiti za grubo
brusenje ili obradu ivica! Rezne plo¢e ne smeju biti
izlozene boénom pritisku.

Obradak mora da ¢vrsto naleze i da bude osiguran
od klizanja, npr. pomocu steznih mehanizama.
Veliki obratci moraju da se dovoljno podupru.

Ako se koriste alati za umetanje sa navojnim
umetkom, kraj vretena ne sme da dodirne
perforirano dno brusnog alata. Vodite raéuna da je
navoj u alatu za umetanje dovoljno dugacak da
prihvati duzinu vretena. Navoj u alatu za umetanje
mora da odgovara navoju na vretenu. DuZinu
vretena i navoj vretena vidi na strani 3 i u poglavlju
14. Tehnicki podaci.

Preporuca se, da se koristi primereni stacionarni
uredaj za usisavanje. Uvek spreda prikljucite Fl
zastitnu sklopku (RCD) sa maks. strujom aktivacije
od 30 mA. Priisklju¢enju ugaone brusilice od strane
Fl-zastitnog prekida¢a masina mora da se ispita i
ocisti. Vidi poglavlje 9. Cis¢enije.

Ostecene, neokrugle odn. vibrirajuée alate ne
smete da Koristite.



Sprecite oStecenja na cevima za gas ili vodu,
elektriénim vodovima i nosec¢im zidovima (statika).

Izvucite utika¢ iz utinice, pre izvodenja bilo kakvog
podeSavanja, nadogradnie ili odrzavanja.

Metabo S-automatic sigurnosna spojnica (samo
WQ 1100-125, WEQ 1400-125). U slu¢aju
sigurnosne spojnice odmah iskljucite masinu!

Ostecenu ili napuklu dodatnu ru¢ku treba zameniti.
Masinu sa neispravnom dodatnom ru¢kom treba
zameniti.

Ostecenu ili napuklu zastitnu haubu treba zameniti.
Masinu sa neispravnom zastitnom haubom treba
zameniti.

Ovaj elektri¢ni alat nije namenjen za poliranje.
Pravo na garanciju prestaje da vazi u sluaju
nenamenske upotrebe! Motor mozZe da se pregreje
i elektri¢ni alat moZe da se osteti. Za radove
poliranja preporuéujemo nase ugaone uredaje za
poliranje.

Pri¢vrstite male obratke. Stegnite ih npr. u stegi.

Ako se Koristite diskovi sa montiranom prirubnicom
za dvostruku svrhu (kombinirane ploc¢e za brusenje
i se€enje), smiju se koristiti samo slededi tipovi
zastitnih hauba: tip A, tip C.

Vidi poglavlje 11.

Koristiti ispravnu zastitnu haubu:

Pogre$na zastitna hauba moze dovesti do gubitka
kontrole i do teskih ozleda. Primeri za pogre$nu
primenu:

- prilikom kori§éenja zastitne haube tipa A za bo¢no
brusenje, zastitna hauba i obradak se medusobno
mogu smetati, Sto moze dovesti do nedovoljne
kontrole.

prilikom kori$¢enja zastine haube tipa B za
secenje brusenjem sa kompozitnim plo¢ama za
secenje postoji povecani rizik izlozenosti
izbacenim iskrama i partikulama brusenja i
odlomljenim komadicima brusnog diska u slu¢aju
loma brusnog diska.

prilikom koriStenja zastitne haube tipa A, B, C za
secenje brusenjem ili bo¢no brusenje u betonuili
zidu postoji povecanirizik od eksplozije prasine te
gubitka kontrole sa povratnim trzajem ka
posledicom.

prilikom koristenja zastitne haube tipa A, B, C sa
okruglom ¢etkom, koja je deblja od dopustenog,
zice mogu doci u kontakt sa zastitnom haubom, to
moze dovesti do loma Zica.

Uvek koristite zastitnu haubu koja odgovara za
radni materijal. Vidi poglavlje 11.

Redukovati prasinu:

UPOZORENJE - Neke vrste prasine, koje
nastaju usled finog brusenja brusnim papirom,
secenja, brusenja, busenja i drugih radova, sadrze
hemikalije za koje je poznato da uzrokuju rak,
urodene poremecaje i druge Stete o reproduktivni
proces. Neki primeri takvih hemikalija su:
- olovo iz premaza koji sadrze olovo,
- mineralna prasina iz kamenja u zidovima,
cementa i drugih zidarskih materijala, i
- arsen i hrom iz hemijski obradenog drveta.
Va$rizik usled ovakvog optereéenja varira, zavisno
od toga, koliko ¢esto izvodite ovu vrstu rada. Kako
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biste redukovali vase opterecenje ovim

materijalima: radite u dobro provetrenom podrucju i

radite sa odobrenom zastitnom opremom, kao npr.

takvim maskama protiv prasine, koje su razvijene
specijalno za izdvajanje mikroskopski malih Eestica
filtriranje.

To takode vazi za prasine od drugih materijala, kao

npr. neke vrste drveta (poput prasine od hrastovine

ili bukovine), metali, azbest. Ostale poznate bolesti

su npr. alergijske reakcije, oboljenja disajnih

puteva. Ne dozvolite da prasina dospe u telo.

Postujte smernice i nacionalne propise (npr.

odredbe o zastiti na radu, odlaganju) koji vaze za

va$ materijal, osoblje, slu¢aj primene i mesto
obrade.

Pokupite ¢estice koje nastaju na mestu nastanka i

ne dozvolite da se taloze u okruzenju.

Za specijalne radove koristite dodatnu opremu.

Tako ¢e manje Cestica nekontrolisano dospeti u

okolinu.

Koristite odgovarajuée usisavanje prasine.

Smanijite zagadenje prasinom tako $to:

- nastale Cestice i izduvni vazduh masine necete
usmeravati na sebe ili osobe koje se nalaze u
blizini ili na nataloZzenu prasinu,

- Cete primeniti uredaj za usisavanije i/ili uredaj za
precis¢avanje vazduha,

- Gete rani prosto dobro provetravati i usisavanjem
odrzavati u ¢istom stanju. Metlanje ili duvanje
podize prasinu.

- Usisavajte ili perite zastitnu ode¢u. Nemojte
produvavati, tresti ili cetkati.

5. Pregled

Vidi stranu 2
1 M navrtka za brzo stezanje *
Potporna prirubnica *
Vreteno
Dugme za blokiranje vretena
Kliza¢ prekidac¢a za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje *
Rucica
Tocki¢ za podeSavanije broja obrtaja *
Dugme prekidaca *
Blokada ukljucivanja *
Dodatna ru¢ka
Zastitna hauba
Navrtka sa dva otvora *
Klju€ sa dva otvora *
Stezna navrtka (bez alata) *
Kop¢a za pritezanje/otpustanje stezne navrtke
(bez alata) rukom *
16 Stezni zavrtanj *
17 Stezni prsten *
18 Poluga za privrscivanje zastitne haube *

* zavisi od modela/nije sadrzano u obimu isporuke

- o
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6. Ukljucivanje

Pre uklju€ivanja uporedite da li mrezni napon i
mrezna frekvencija koji su navedeni na plocici
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s podacima odgovaraju parametrima vaseg

strujnog prikljucka.

m Uvek spreda prikljucite FI zastitnu sklopku
(RCD) sa maks. strujom aktivacije od 30 mA.

6.1 Montaza dodatne rucke

Radite samo sa montiranom dodatnom
ru¢kom (10)! Cvrsto zavrnite dodatnu ru¢ku na
levoj ili desnoj strani masine.

6.2 Montaza zastitne haube

1z bezbednosnih razloga koristite iskljuéivo

zastitnu haubu predvideni za odredeni radni
alat! Pogresna zastitna hauba moze dovesti do
gubitka kontrole i do teSkih ozleda. Vidi i poglavlje
11. Opremal

W 750-100, W 750-115, W 750-125, W 850-100,
W 850-115, W 850-125, WP 850-115, WP 850-
125, WEV 850-115, WEV 850-125, W 900-115, W
1100-115, W 1100-125 :

Vidi stranu 2. slika C.

- Otpustiti stezni zavrtanj (16), kako bi se stezni
prsten (17) zastitne haube dovoljno prosirio.

- Postaviti zastitnu haubu (11) u prikazanom
polozaju.

- Zakrenuti zastitnu haubu tako da je zatvoreni deo
okrenut prema korisniku.

- Snazno zategnuti stezni zavrtanj (16). Proveriti u
pogledu sigurnog naleganja - zastitna hauba (11)
ne sme da se okrece.

WP 1100-115, WQ 1100-125, WEQ 1400-125:
Vidi stranu 2, slika D.

- Pritisnuti polugu (18) i drzati pritisnutu. Postaviti
zastitnu haubu (11) u prikazanom polozaju.

- Pustiti polugu i zakretati zastitnu haubu,
dok poluga ne nalegne.

- Pritisnuti polugu i zakrenuti zastitnu haubu tako da
je zatvoreni deo okrenut prema Kkorisniku.

- Proveriti u pogledu sigurnog naleganja: Poluga
mora da nalegne i zastitna hauba ne sme da se
okrece.

(—~——9v
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7. Montaza brusnog diska

Koristiti samo alate za
umetanje, iznad kojih
zastitna hauba tréi najmanije
3,4 mm.

Pre svih radova prepravke: Izvucite mrezni

utikag iz uti¢nice. Masina mora da bude
isklju¢ena i vreteno mora da miruje.

Za radove sa reznim diskovima iz

bezbednosnih razloga koristiti zastitnu haubu
za rezne diskove (vidi poglavlje 11. Oprema).

7.1 Blokiranje vretena
- Pritisnuti dugme za blokiranje vretena (4) do kraja

i
rukom (3) okretati vreteno, dok dugme za
blokiranje vretena osetno ne nalegne.

7.2 Stavljanje brusnog diska
Vidi stranu 2. slika A.

- Postaviti potpornu prirubnicu (2) na vreteno. Ona
je pravilno montirana kada ne moze da se okrece
na vretenu.

Samo W ... -100: potpornu prirubnicu pomocu
klju¢a sa dva otvora navrnuti na vreteno tako da
mali deo tela (pre€nika 16 mm) bude okrenut
prema gore.

- Staviti brusni disk na potpornu prirubnicu (2).
Brusni disk mora da ravnomerno naleze na
potpornoj prirubnici.

7.3 Priévrséivanje/otpustanje M navrtke za
brzo stezanje (zavisno od opreme)

Priévrséivanje M navrtke za brzo stezanje (1):
m Samo za WQ1100-125, WEQ 1400-125.

Kada je alat za umetanje u steznom podrucju

deblji od 7,1 mm, M navrtka za brzo stezanje
ne sme da se koristi! U tom slu€aju koristite navrtku
sa dva otvora (12) sa klju¢em sa dva otvora (13).

- Blokiranje vretena (vidi poglavlje 7.1).

- Postaviti M navrtku za brzo stezanje (1) na
vreteno (3) tako da se 2 izbo€ine i 2 Zleba vretena
spregnu. Vidi sliku, strana 2.

- Rukom zatezati M navrtku za brzo stezanje u
smeru kazaljke na satu.

- Snaznim okretanjem brusnog diska u smeru
kazaljke na satu zategnuti M navrtku za brzo
stezanje.

Otpustanje M navrtke za brzo stezanje (1):

Samo kada je montirana M navrtka za brzo
stezanje (1), vreteno sme da se zaustavi
dugmetom za blokiranje vretena (4)!

- Posle isklju¢enja masina nastavlja da radi.

- Kratko pre potpunog zaustavljanja brusnog diska
pritisnite dugme za blokiranje vretena (4) do kraja.
M navrtka za brzo stezanje (1) ¢e se otpustiti:

7.4 Pricvrséivanje/otpustanje navrtke sa dva
otvora (zavisno od opreme)

Priévrséivanje navrtke sa dva otvora (12):

2 strane navrtke sa dva otvora se razlikuju. Navrnuti
navrtku sa dva otvora na vreteno kao $to sledi:

Vidi stranu 2, slika B.

- X) Kod tankih brusnih diskova:

Telo navrtke sa dva otvora (12) je okrenuto prema
gore, kako bi tanki brusni disk mogao da se
sigurno zategne.

Y) Kod debljih brusnih diskova:

Telo navrtke sa dva otvora (12) je okrenuto prema
dole, kako bi stezna navrtka moglo da se sigurno
montira na vretenu.

Z) Samo kod W ... -100:

Telo navrtke sa dva otvora je okrenuto prema dole
odn. ravna povrsina je okrenuta prema gore.
Blokirati vreteno. Navrtku sa dva otvora (12)
kljuéem sa dva otvora (13) zategnuti u smeru
kazaljke na satu.



Otpustanje navrtke sa dva otvora:

- Blokiranje vretena (vidi poglavlje 7.1). Navrtku sa
dva otvora (12) kljuéem sa dva otvora (13)
odvrnuti u smeru suprotnom od kazaljke na satu.

7.5 PriévrSéivanje/otpustanje stezne navrtke
(bez alata)
(zavisno od opreme)

Steznu navrtku (bez alata) (14) zatezati
iskljuGivo rukom!

Zarad, kopc¢a (15) uvek mora da bude ravno
sklopljena na steznu navrtku (1).

Pri¢vr§éivanje stezne navrtke (14) (bez alata):

Kada je alat za umetanje u steznom podrucju

deblji od 6 mm, stezna navrtka (bez alata) ne
sme da se koristi! U tom slu¢aju koristite navrtku sa
dva otvora (12) sa kljuéem sa dva otvora (13).

- Blokiranje vretena (vidi poglavlje 7.1).

- Sklopiti kop€u (15) stezne navrtke prema gore.

- Postaviti steznu navrtku (14) na vreteno (3). Vidi
sliku, strana 2.

- Na kop¢i (15) rukom zatezati steznu navrtku u
smeru kazaljke na satu.

- Kopéu (15) opet sklopiti na dole.

Otpustanje stezne navrtke (14) (bez alata):

- Blokiranje vretena (vidi poglavlje 7.1).

- Sklopiti kop€u (15) stezne navrtke prema gore.

- Steznu navrtku (14) u smeru suprotnom od
kazaljke na satu odvrnuti rukom.

Napomena: Kada je stezna navrtka jako zategnuta

(14) za odvrtanje moze da se koristi i klju¢ sa dva

otvora.

8. Upotreba
8.1 PodeSavanje broja obrtaja
(WEV 850-115, WEV 850-125)
Na to¢ki¢u za podeSavanije (7) podesiti preporuceni
broj obrtaja. (Mali broj = nizak broj obrtaja; veliki broj
= visok broj obrtaja)
Rezni disk, disk za grubo bruSenje, lonac za
bruSenje, dijamantski rezni disk: visok broj obrtaja
Cetka: srednji broj obrtaja
Brusni tanjir: nizak do sredniji broj obrtaja
Napomena: Za radove poliranja preporuéujemo
nase ugaone uredaje za poliranje.

8.2 Ukljuéivanje/iskljucivanje
m Uvek vodite masinu sa obe ruke.

Prvo ukljuéiti, zatim primaknuti alat za
umetanje obratku.

Treba spreciti da masina usisa dodatnu
prasinu i strugotinu. Pri ukljuéivanju i
iskljucivanju masinu drzati dalje od nagomilane
prasine. Posle isklju¢ivanja, masinu odloziti tek

kada se motor potpuno zaustavi.
Izbegavajte nenamerno pokretanje: uvek
iskljucite masinu, kada se utika¢ izvuce iz
utiénice ili kada dode do prekida struje.
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U sluéaju trajnog uklju¢enja, masina nastavlja

da radi kada se otrgne iz ruku. Zato masinu
uvek drzite sa obe ruke za predvidene rucke,
zauzmite siguran polozaj i radite koncentrisano.

Masine sa kliznim prekidacem:

Ukljucéivanje: Klizni prekidac (5) gurnite napred. U
svrhu trajnog ukljuenja ga potom oborite na dole
dok ne nalegne.

Iskljuéivanje: Pritisnite na zadniji kraj kliznog
prekidaca (5) i pustite ga.

masine sa Paddle prekidacem (sa funkcijom
panik-tastera):
(Masine sa oznakom WP...)

Ukljuéivanje: Gurnutl blokadu ukljuéivanja (9) u
smeru strelice i pritisnuti dugme prekidaca (8).
Iskljucivanje: Pustiti dugme prekidaca (8).

8.3 Napomene u vezi sa radom

Brusenije i fino brusenje brusnim papirom:
Umereno pritisnuti masinu i pomerati je napred-
nazad preko povrSine, kako se povrsina obratka ne
bi pregrejala.

Grubo brusenje: Za dobar rezultat rada radite pod
uglom prislanjanja od 30° - 40°.

Secenje:
A

iskodi iz zaseka. Radite sa umerenim
pomakom, koji je prilagoden materijalu
koji treba da se obradi. Nemojte zaglavljivati,
pritiskati, vitlati.

Radovi sa ziéanim cetkama:
Umereno pritisnuti masinu.

9. Ciséenje

Prilikom obrade moze dodi do talozenja Cestica u
unutrasnjosti elektricnog alata. To negativno uti¢e
na hladenje elektriénog alata. Provodljive naslage
mogu da narus$e zastitnu izolaciju elektriénog alata i
da prouzrokuju elektriéne opasnosti.

Redovno, ¢esto i temeljno kroz sve prednje i zadnje
ventilacione otvore usisajte ili suvim vazduhom
izduvajte elektri¢ni alat. Prethodno odvojite
elektricni alat od napajanja i pri tom nosite zastitne
naocare i prikladnu masku protiv prasine. Prilikom
izduvavanija vodite raGuna o propisnom usisavanju.

Sr
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10. Otklanjanje smetnje
(u zavisnosti od opreme)

Y, Masina ne radi. Reagovala je zastita od
ponovnog pokretanja. Ako se mrezni utika¢
«eeec ytakne kada je masina uklju¢ena ili ako se
strujno napajanje ponovo uspostavi posle prekida,
masina se ne pokrece. Iskljucite i ponovo ukljucite
masinu.
mo WEV -115, WEV
125:
Broj obrtaja pod optere¢enjem opada.
Optereéenje motora je previsoko! Pustite
== masinu da radi u praznom hodu, dok se
masina ne ohladi.

-125, WEQ 1400-

11. Oprema

Koristite samo originalnu Metabo opremu.
Vidi stranu 4.

Koristite samo opremu koja ispunjava zahteve i
specifikacije navedene u ovom uputstvu za
upotrebu.

Uvek koristite radni alat koji je primeren
zadatku i propisanu zastitnu haubu. Vidi
stranu 4. (ilustracije su za primer).

Radni zadatak:

1 = bruenje sa povr§inom

2 = secenje brusenjem

3 =busenje rupa

4 = Ziana Cetka

5 = brusenje brusnim papirom

Radni alat:

1.1 = plo¢a za grubo bru$enje

1.2 = brusni lonac (keramicki)

1.3 = dijamantni brusni lonac "Zid/beton"

2.1 = plo¢a za secenje "Metal"

2.2 = plo¢a za secenje "Zid/beton"

2.3 = dijamantna ploca za secenje "Zid/beton"

2.4 = plo¢a za secenje za dvostruku svrhu
(kombinovana plo¢a za brusenje i seCenje)

3.1 = dijamantne brusne krune

4.1 = okrugla ¢etka

4.2 = lon¢ana Cetka

5.1 = lamelni brusni tanjur

5.2 = brusni tanjur za brusne papire

propisana zastitna hauba:

Tip A =zastitna hauba za secenje / zastitna hauba
uklj. €ip zastitne haube za secenje

Tip B = zastitna hauba za brusenje

Tip C = zastitna hauba za bruSenje i seenje
brusenjem (kombinacija)

Tip D = zastitna hauba za brusni lonac

Tip E = zastitna hauba za usisavanje za bruSenje
povrsine

Tip F = zastitna hauba za usisavanje za secenje
bruSenjem

Ostali pribor:

(vidi i www.metabo.com)

A Navrtka sa dva otvora (12)

B M navrtka za brzo stezanje (1)
C Stezna navrtka (bez alata) (14)

D Kopéa haube za usisavanje
Kompletan program dodataka vidi
www.metabo.com ili katalog dodataka.

12. Popravka

Popravke na elektriénim uredajima smeju da
sprovode samo elektricari!

Neispravan vod za priklju€ak na mrezu sme da se
zameni samo specijalnim, originalnim vodom za
priklju¢ak na mrezu firme Metabo, koji se moze
nabaviti preko servisa firme Metabo.

Molimo Vas da se s Vasim Metabo elektri€nim
uredajem za popravku obratite VaSem Metabo
zastupnistvu. Adresu mozete naéi na
www.metabo.com.

Liste rezervnih delova mozete preuzeti na
www.metabo.com.

13. Zastita zivotne sredine

Nastala prasina od bruSenja moze da sadrzi Stetne
materije: Ne bacati zajedno sa ku¢nim smecéem,
vec propisno odloziti na otpad na mestu za
prikupljanje specijalnog otpada.

Sledite zakonske propise za odlaganje u skladu sa
zastitom Zivotne sredine i za recikliranje i
rashodovanih masina, pakovanja i opreme.

Samo za EU drzave: Nemojte bacati elek-
E triéne uredaje u kuéno smece! U skladu s

evropskom smernicom 2012/19/EU o elek-
triénim i elektronskim dotrajalim uredajima i
primenom u nacionalnom pravu dotrajali elektri¢ni
uredaji se moraju odvojeno sakupljati i isporuciti na
reciklazu u skladu sa zastitom Zivotne sredine.

14. Tehnicki podaci

Objasnjenja u vezi podataka na strani 3. Zadrzano
pravo na promene u smislu tehni¢kog unapredenja.
(0] =maks. precnik alata za umetanje

tmax,1 =maks. dozvoljena debljina alata za
umetanje u podrudju stezanja pri
kori¢enju navrtke sa dva otvora (12)

tmax2 =maks. dozvoljena debljina alata za
umetanje u podrucju stezanja pri
kori§¢enju M navrtke za brzo stezanje (1)

tmax,3 =maks. dozvoljena debljina alata za
umetanje u podrudju stezanja pri
koriéenju stezne navrtke (bez alata) (14)

tmax4 =disk za grubo brusenje/rezni disk:
maks. dozvoljena debljina alata za
umetanje

tmaxs =max. dozvoljena debljina okruglih Cetki

M =navoj vretena

| =duzina brusnog vretena

ng* =broj obrtaja u praznom hodu (maksimalni
broj obrtaja)

ny* =broj obrtaja u praznom hodu (podesiv)

P4 =nazivna ulazna snaga

Ps =izlazna snaga

m =tezina bez mreznog kabla

Merne vrednosti odredene prema EN 60745.



[O] Masina zastitne klase Il
~ naizmeni¢na struja

Navedeni tehni€ki podaci imaju toleranciju (prema
odgovarajuéim vazecim standardima).

Emisione vrednosti

Ove vrednosti omogucéavaju procenu emisije
elektriénog uredaja i uporedivanje razli¢itin
elektriénih uredaja. U zavisnosti od uslova
upotrebe, stanja elektricnog uredajaili upotrebljenih
alata stvarno optereéenje moze biti vise ili nize.
Prilikom procene obradunajte pauze i faze niskog
optereéenja. Na osnovu prilagodenih vrednosti za
procenu ustanovite zastitne mere za korisnika npr.
organizatorske mere.

Bru$enje tankih limova i drugih lako

vibriraju¢ih obrataka sa velikom povr§inom
moze dovesti do znatno uvecéane sveukupne
emisije buke (do 15 dB), od navedene vrednosti
emisije buke. Takvi obradci primerenim merama
kao $to su to npr. postavljanje teskih, fleksibilnih
izolacijskih mata, koliko je mogucée, trebaju biti
spreceni na emitovanju buke. | kod procene
opasnosti opterecenja bukom i izbora primerene
tz)aié(tite za sluh treba uzeti u obzir povec¢ane emisije

uke.

Ukupna vrednost vibracije (vektorska suma tri
pravca) odredena prema EN 60745:

ap sG = emisiona vrednost vibracije
(bruSenje povrsina)
ap ps = emisiona vrednost vibracije

(brusenje sa brusnim tanjirom)
Knhsa/ps = nesigurnost (vibracija)

Tipi¢ni nivo zvuka oznacen sa A:

Loa = Nivo zvuka
Lwa = Nivo jacine zvuka
Kpa, Kwa = Nesigurnost

m Nositi zastitu za sluh!
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